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CSORSZ ARKA.

Kukoriczatdrés utan puszta mar a tarnabodidnezlegkisebb neszre messze ugrik a 8ilel
nyul, nem var be a nagy falkdkba egybédeétt fogoly, de harmadmagammal reggel 6ta
mégis a bodi puszta miket rovom. Alig egy-két takarmany luczernatdbladebla dgzeke
szantésai kozt. &eke ott, a hol hajdan a szép Csorsz kiraly avagtiroztak! Mar tarlot is
alig talalunk; csak annyit, a mennyi ugarnak megmtarEz pedig vajmi kevés, mert az Isten
aldotta fekete foldnek nem sok pihenés kell; nys#czosan adta vissza a belévetett magot.

A mezmn emberrel alig talalkozunk, csak egy-egy elkégatida taligazza most haza a halom-
ba rakott szaraz kukoriczaszarat. A mint a fosz&nyaszott levelek el-elmaradoznak, a
mezdn végig sohajtdo széll szarnyara veszbket. Felkerekednek, meg-megtoppannak, ki-
lebegnek a séarguld rétre s konnyl lendiléssel valkainak a magasba. A rozsdaséarga
levélfoszlanyokat alig lehet megkulonbdztetni aefigink vijjogé vércséki. Nem egy
rovidlatd vadasz kozéjuk durrantana a leveleknekj esak a vércséknek lenne szerencse.

A természet nyari mezét levetvén, kezdidzit feldlteni. Gunyat cserélnek vadjai is. A
szantasban meglapult foglyot mar alig lehet meghkiiditetni a szaraz, hamvas-barna
rogokl s a kiégett, sarga-barna avaron vaczkabdl felpattnydlfinak sokszor csak az
arnyéka s villogo, fehér tikre latszik.

Bdlcsen van az Ugy berendezve, hogy a természedexzdtlen mdin is megvédi Uldozott
vadjait a telhetetlen ember vérengzékdtajtok nélkil nem sok sikerrel jar mar ilyenkar
mezei vadaszat. De mi nem is épen ezért jottinkarFBiod ala.

Csorsz arkat akartam latni.

Mogottink mar a vetés ala szantott fhegzoétlanul, vallra-vetett puskaval mérjik végig a
szikes legédit. Ott a kdzepén a csomdbba &dtt nydj, egy elkalandozott birkat kerget vissza
hozza szaggatott vakantassal a kdczos, kolonczesskuMintha dlink féltené a jészagot.
Ugy latszik, nem nagy a bizalma a jovevényekbei@rma mult emlékei okot adtak ra.

Mikor elvégezte dolgat, szétterpesztett labakkinie fordulva a nydj elé all. Pedig még jo
puskalovésnyire vagyunk. A pasztor, mint érczbedtbnszobor, kampdsvégl botjara
tdmaszkodva, foghegyre vett kialudt pipajat szofjagss all mozdulatlanul. Nem talal okot
arra, hogy a kutya dolgaba beavatkozzék, de nasitiga am. Mélyen a homlokaba huzott,
széles karimaju kalap ul fején; fekete posztovehkitt fehér sir van a nyakaba keritve; a
sZir alatt allig begombolt pitykés dolméany s ez alatszem, hogy allig begombolt lajbli is.
Es még azt mondja, hogy melege sincs. Pedig miliakgiink a ké$ forrésagban. A nap a
sz6 szoros értelmében sit, mindisa ebtt még egyszer kedvére meg akarna izzasztani.

Megallunk a pasztor &ft. Még mindig nem akar észrevenni. Megvarja, megazolitjuk:
«JO napot batya.»

«Adj Isten.» De azért meg nem mozdul, csak saitysyyet a foga kozul.

«De nagy meleg van.»

«Van, a kinek van.»

«Ddglik-e a birka?»

«Jut is, marad is.»

«Kié?»



«A pesti zsid6é.»
Egyik tArsam - Ugy latszik - megismerte a foghébiglelgets embert:
«Hat Mihaly bacsi, kend mar meg se ismeri a vogiyigbodi) jegyHt?»

Erre mar megmozdul az 6reg, s mintha a lompos kuleame oka valaminek, egyet kanyarit
feléje kampds botjaval.

«Nem mész, te rusnya lélek! Jaj, de megemberegletiteétes uram.» Ez tarsamnak szolt. «Ez
a dog - ez a kutyanak szolt - mindétig vaczkaldpidig szegény kutya meg se mozdul), hat
igy ismered meg te az embereket.» Mintha bizéngegismerte volna. «Hej de régen nem
lattam. Adjon az Isten j6 napot.» Most mar kalagdevette és botjat, pipajaval egyiitt zava-
rdban azt se tudja, hogy tartsa. «Megtisztelenrakzati, hogy szélitsam.» Ez neklink szélt.

«Pesti Ur az egyik, olyan, a ki ir is. A masik iezayi.»

«Hej tekintetes uram, de sok minden megesett, sangltinent. Kiszaradtak &m a csinalt ut
melldl a di6fak, a kiket Ultetett. Csampas Boczé Kaldkiris bekototték a fejét, haza is
kergette mar az ura. Als6 Burzé Ferkd katonaékrdadt. Hatujju Kovacs Janos, - az a
I6k6t6 - a ki mikor még itt volt, bojtarom volt, a torwne kerlt, lllavan kosztol.»

Megeredt az én szétalan magyarom nyelve, felmetdgadizalmatlan pasztorsziv, széhoz is
alig tudtunk jutni éle. De sietnink kellett, mert még j6 egy darabalt addig, a hol ebédelni
akartunk. Ebéd a Csorsz arok partjan. Mikor elbasik, még egy darabon vellnk is jott, -
nyomaban a nyaj, - s utanunk kiabalt:

«Csak arra tessenek szél mentén egyenesen a malfék hatararok hosszaban egész a
Tarna partjaig; a zsadanyi hatar végében &eikdaz arok.» A Csorsz arok. «Ott a je§yz
foldon harmincz nydl is van. ldejovet felvertem ydgrmat.»

Utmutatonk is akadt. Bttiink gurilt egy elszabadult 6rdogszekér. Meg-nigddgleakadt a
szamartlskébe. Megczibalta, hogy csak Ugy porzditag, zor§ bokrétdja. Megint tovabb
ugralt, forgott maga koril, mig végre a mesgye tsfive 6t is fulon fogta s tovabb nem
eresztette.

Szé6tlanul rottuk az avart.

A delebre jutott nap langfolyamat zuditotta nyakunkba.t&ik-féttink. Sehol talpalatnyi
arnyék; az egész levédgz6 kemencze. Csak siessiink a Tarna vizéhez.

*

Az a harmincz és harom nyul bizony elszelelt. Demégis csak az arok partjan alltunk.

Ez hat a «Csorsz arka» Ez a beiszapolt feneklttagazral s zorg lapuleveéllel beétt arok?
Partjait kiverte a rekettyéf s a mellette huzédé gorongyds szantasig egédrides tdmadt.
J6 buvéhelye nyulnak, fogolynak. De ugy latszikakcakkor j6, ha a vadasz nem bujja. Az
arok lehet vagy négy méter széles s ott, a hol libeglg atadta medrét kdlcsbnbe a Tarna-
nak, melynek géazolhaté vize j6 darabon a magasst#bzt benne folydogal. Leszalltam az
arok fenekére s aisi emlékeken elmerengve, a nedviseh egy marék nefelejtset szedtem.
Ugy kinalta az arok, hogy el ne felejtsem. Letethjink az arokparton s ésizedtilk az
elemazsias tarisznyat. Hideg nyulderék, édes zpldgas topodspogacsa falatozasa kdzben
nagy vitatkozasba keveredtiink az arkot dlleg. Ki asatta? Minek &satta? Mikor asatta?
Mindegyik a legbiztosabbat tudta s mindegyikinkés wiit.

«Az arkot Curzan méaskeént Csorsz, Kund vezér fitasa lgy az egyik.



«Dehogy is az. Régibb az arok. Nevét Csersz vagysZsavar kiralytol nyerte, a ki még
Attila elstt, Leita pannon kiraly ellen védelmi czélra emelt&ltést és vizarkot. Ezt mondja
Székely Istvan XVI. szazadbeli vilagkronikdja i€xsésiti a masik. «No még hogy is ne.
ROmai csaszar iwve az arok. Caesarbdl fajzott a Csorsz.» Bizonwtjaarmadik. Alaposan
benne voltunk a historikus vitdban; még a csersosszok - éppen csak hogy nem
kukoriczac§szOk - és az 6rdog is (szlav nyelven: csert, cydrslekeveredett. Béla kiraly
névtelen jegygjét, Katona és Székely krénikasokat s végul hegglibPallas Lexikont
hajigaltuk egyméas tudomanyos fejéhez. Szerencseita alételvetteTompabiibajos regéje,
melyben oly mesterien megénekelte Csorsz, a szaépkiralynak és az orias Rad, longobar
kiraly, Pannonia ura lednyanak, a szelid Délibalinadikus eljegyzését.

*

Elmerengtem a multon gondolatban, mig a valésagh@mek tajékban gydonyorkddtem.

A kanyarodd Tarnan tal mar zsadanyi hatar teriddZsy felett a Cser, a Matraékirnoke. S

az 6szies szokatlan nagy tavlat latohatarat a kodidskkk vén Matra zarja el. Azt hinnéd,
alig féléranyira van a félnapos tavolsag. S mégdmte érzem, mint arad a vaddus, magasra
tornyosulé hegy bikkds erdejének 6zonja adnezréten szerteszét. A Matranak most nincs
suvege; szép i jelent. Atlatszo kék szinébidaig, ahol (ilok, a szinek skalaja foly. Kékre
lila; erre bikkerd sotétzoldje; flizes, nyires aranyzoldje; szantdsviaabarnaja s a tarld
sargaja; kiégett rét aszott fivénéktes rozsdaszine.

A sok szin szinte megrészegit. Faradtélokl le a lekaszalt arokpart kései zsenge pazsitjara
Tele tudivel szivom be a hervadé viragok illatat. Eltévedt vméhecske zimmég az arok
aszott fuve felett, csalédottan bolyong a méélikbar megrabolt virdgok kdzo6tt. Busulo
pasztorgyerek nadsipja halkan szél a fizesen &ihwhecske zimmdgése a tilinké dalaval
egybefoly. Mamor van az aranyos lelbgn s a zsongitdé hangulat ebéd utan agy elalmosit.

*

Tovabb szél a nadsip, édesen zimal kdézé I6dobogas vegyll s egy-egy csobbanas
hangjat hozza felém a réten-rdazbujdoso kosza széll Fektembl feltlok s szemem elé
tartott kezem alatt az &rkon végig a messze tava#zak, a hol a viz, fold, ég, dal és sipszé
egy szinbe egybefoly. A tavol lilas kodélvalami kdzelg s a Tarna vize az arokban eléje
visszafoly. Dal, sipsz6 és l6dobogas mindjobbdsl#idik. Csonak kdzelg. - A Tarna navet
kék hullamai szerelmesen dlelgetik. Tundérillatsafiizérek légnak a csonak oldalan,
melyet aranynyal himes keleti biborszdvet takaraifgal telve 6le, s viragok kozt, virdglugas
alatt egy még szebb, a «legszebb virag>iv@$-bajos, mosolygo, tindér Délibab. Apro keze
sztte patyolat-gyolcs Umog s ruha reregpmbolyl vallain. HOszin, hattyl nyaka szabad;
észbont6 finom hajlatat szentségtitegen vonalak nem zavarjak; ékszer, szalag majtzs.

S ott, hol az imdg veddik titkos, hamvas homaly folott, szeliden arnyékait dombocska
remeg. A pihe§ dombok alatt aranyvirdgos boldog derék feszil.rEaacza ingvall lenge
szbvetén at hamvasbarsony karja vilagit. Apro, pliaesoja szinél a rozsat lopta meg.
Arczan mosoly, 6réom, dus szemdldje alatt az égjanavet. Kontyba szedvékdke furtei s
rajtok az «asszony» disze Ul. Piczinykkdté Uj menyecske fején.

Izmos szolganép hajtja a csénakot, melynek oldaaparton Csorsz kiraly halad - a férj.
Kevélyen tanczolé fehér ménen ul, melynek dus fdo@det ér s rézsaszin orrlika idegesen
remeg. A szerszam pofa- és homlokszijjan, hevedesAigyedjen, farmatringjan kisebb-
nagyobb boglar, pityke, csdrgsallang aranyércze cseng. Haromszogu kengyelérmaos
arany, a zabla kékbejatszo, villogd ezist. Konngiicgélban a szép kiraly. Széles mellét
finom fonasu ezist sodronying, izmos labszaraizpik&elyek fedik. A sodronying aldl
biborszin dolménya csting, melyet derékban boglévoszorit. Az 6vél balra gyzedelmes



szablya, jobbréldr fityeg. Parduczérén Gl, de nyakaban dnkézzel ejtett ordésebldg,
melyet mellén rubintos csat szorit. Jobbjaban ecedthantar z6rog s karjard bingujj lobog.
Baljaval r6jének szerelmes csdkot int. Boldogsagban ragyogpasitotte arcz. Hollofekete
firtok s délczeg bajusz ékei. Fejében nincs sibaz, most nem hadba kelt; vékony arany-
abroncs szoritja gydngyos flrteit. A puzdrat € ij@dgotte: Bod, fegyverszolgdja viszi és sas-
tollas sisakjat is vitézérizi. A fiatal par mogott lakodalmi népdzon. Cgerkompolt, Bator,
Adacs, Méra vezérekd)] s utanuk nehéz szekereket, gazdag, kiralyi myésinya nyom. Az
elsy par bivalyt az 6reg Szomorcsok vezeti s egy mpéik a csonka Csalékar négat. Mind-
ahany szekér ezist s arany marhaval tele; kirdlyztnilt ma Csorsz és szép Délibab.

A legszebb naszajandok maga ez arok itt, melyedvedgCsorsz azért asatott, hogy feleségét
az alféldi rénasagon at tiszaparti otthonaba vizbasse haza.

A lakodalmi nép kozo6tt pasztor furulya szol és étesseng a dal, mely eddig a tavolbdl csak
zUmmOogott.

*

Megall ebttem a menet s minden szem tégra nyilt; nem tudatyiknjobban,6k-e vagy én
csodalkozom, ki egy ezredévre nézekéa hajdankorba vissza, vag¥, kik bennem ezer
évre latjdk gre a jo\t. Vadaszgunya fed, s kezemben menyddacgzél; modern ember all a
hés hajdankor éltt. EIs5, ki megszolal, albajos Délibab s éte hajolva fekhelyén, kaczagva
kérdi a kivancsi é: «Uram, férjem mondsza hat, ki ez? Arcza emberigdnyaja miénki
agy elut.»

Miért nem beszélsz tovabb szépséges Délibab, migtak meg ajkaid, ha beszéded meg-
szakad?

Mondd, hallottal szedt harfan séhajtani, gerle bugéast kaczajra valtaniistnek csengését,
mondd, hallottad-e; csalogany énekét vajjon éhkz@

Délibdbnak hangja mindezeknél szebb.

A kérdésre Csorsz kiraly komolyan igy felel: «<Migyank a mult s ez itt - a jév Hont
foglaltunk neki, $ nydlnyomokeres.»

«Csorsz kiraly - nem Ugy - ezéasrbeszéd; a szerzett hazat, ha kell, meg tudjué&niéd

Ugy érzem, béllem Csanad utédja szdl, s tetszik szép Délibabndiatar beszéd. Halas
mosolyra nyilnak piczinyke ajkai s gyenge rézsasairtépeget keze.

Nefelejtsemre csokot lehelek s térdre ereszkedmedieszem: «Im, vedd igéretem.»

*

Tarsaimnak hangja almombdl felzavar. ZUmmog a neleedizfa tilinké szél s kezend
kihullott viragomat a Tarna vize viszi.



ERDOSZELBEN.

Féderes kocsinak jarhatatlan uton, lankas hegymdat6rog j6I megvasalt paraszt szekerunk.
Enyhe vilgyhajlatba ereszkediink le; kereket kethk& a mokany lovak csak Ovatosan,
lépésben mehetnek, hogy hegylkbe ne szaladjonsi Ko Utat lovak rég nem tapostak; az
agyagos foldbe mélyen vagédd keréknyomban kocsaaz®m jart, amidta az 0j makkrakas
felé nem néztek. Eéittas fiatal makkrakasaban vagyunk, melynek sodaékkukoricza van
vetve. A kocsi utan koczogo6 Lord be-beszagol a kidskasba s elibénk kerll. A télgy-
csemeték még alacsonyak, a magasba nyult kukodtzblylyel-k6zzel is csak alig
latszanak ki. Az irtAsban hatéarjéld egy-egy vén tdlgy elmaradt s biiszkén emelkedikpe
utodok folé. A paratelt volgy tulsé hajlatafirg, fiatal bikkos zoéldel ésiik arnyékot vet a
volgybe le, melynek napnyugat felé széléseyilasan at napsiutotte viraghimes rét mosolyog.
A rét buja zold favét torpe nad és sas kozott adszelldl kikanyarodo keskeny kis patak
szaggatja meg. Kéken mosolyog belé a deriilt égerkékvet ra vissza a kis patak s az ég kék
szinébe 0lt6zott virdga is: a nefelejts. A bujaaranyzold five k6zé a lapalyon piros I6her
van hintve s a dombos oldalakon kakukiugdossa ki r6zsaszin fejecskéjét. Kakiyukhezei
zsélya és ménta illata arad a réten at ésavblgy pardjaban elvegyul. A sejtelmes kis patak
folé nehany aranyizbokor borul; minden levele apr6 landzsahegy, m@nt arany ragyog.

De mi nem a rétre készilink. Kocsink a «Barkdctigekerd) szélében all meg. Itt az Gt, az
arnyas kis pataknal az émkk szalad és véget ér. Leszallunk. S pedig ma#nesn szé
szoros értelmében, mert a boml6é Lord nagy 6roméhegy mar czélnal vagyunk s nem kell
tovabb olyan kocsi utan futnia, a melyik fel nenszie felugrik a kocsiba, s e kdzben
lAbunkrél majdnem lever. Nagy csokol6dz6 kedvéban;\alig birom elharitani a szaftos
puszit; mit volt hat mit tennie, legaldbb a kocaiszdhoz dérgolte hatulrél a fejét. Butaul
csodalkozik, hogy a jol ismert fegyverek a kocsitkban maradnak s helyettik rejtélyes
szerszdmokat emelink le a saraglydbdl. Oda sankiivamcsian szaglalodik: «Ugyan mi
lesz?» Harom vasabroncs, melyekre zsitegbzdetlegesen bogozott halé van feszitve. Lord
eloldalog; fél, hogy az abroncs nyakaba kertl, ssniél nézi a fejleményeket.

A kocsis eloldja a hamot, az arnyasé@z€lben letakarja a parazé lovakat s mi a patakocsk
partjan a bujatben, zsurlok k6zott, csalan alatt nagy keresésbgank és ebben Lord is
élvezettel segit. Ovatosan nyulok a talalt zsaknfétéyés zsupsz, egy loccsanas, az ipse mar
az arnyas kis patakban uszik mint a béka. Hat pergmyy nem is mas. Kecskebékat keresiink
a rdkaszashoz. Mert hogy rakaszni jottink.

Végre megvan egy «légyvadasz» és tovabbi elbargettvétadatik a kocsisnak «békanyldzo
bicska» ala. De boritsunk fatyolt a torténékit. Nehany percz s hdrom meztelen béka van
az abroncsok héaloja kozepébe kotve. Fintorgatvagadgatja Lord a ifben heves zold
kabatokat. Hajlés nyirfadagakat vagunk s az abrdkatseégiikbe kdtozzuk.

Most keressiunk csendes, j6 helyet. A patakocskadal ellenében felfelé haladok azdéerd
szélben.

Hamvas homaly atisi fak alatt s csak itt-ott kandikal be a névég azurkék szelid szeme.
Egy-egy sudar oszlop minden faderék, a mely fotdagasban zo6ld boltiv borul és az @&rd
mélyében lilaskék szinbe vész.

Az erdd alomjan semmi z6ld, csak egy édes illata lilassadzin virag: a cziklamen virit.
Némely virdgbokornak még levele sincs.



Az erddszélben kigyodzé kis patak partjan megallok. Avestifénye és az efdhiis, hamvas
homalya itt egymassal harczra kel s azszélre hol homaly borul, hol pedig elénti aranyos
fénydzon. A kakukf és réti tarsainak illata a cziklamenéval egybefoly

A patakocskat magas csalanemjti el, partjain pedig zsurlok, libatalp- és galjhozzam-
virdg képeznek isii szévedéket. Lellok egy vén bikk levagott torzsékér melyen apro
sarga gomba é&kodik. A tdrzs gydkérzete szabad s a kis patadtddyivizébe ereszkedik.

Vigan folydogal a fis patak, szerelmesen csokolgatja partjait s a te@&hapré godrokben
susogva csobog. A csend oly nagy, hogy szinte beszé

Rakészabroncsomat dvatosan beleeresztem a cseridiskgalé patakba, agy hogy a viz
még csak alig giridzik is utana. Elfoglalta az egész patak széjgtsés leszallt az arasznyi
mély, finoman iszapolt fenékre, melyet szovevéngegskérzet borit. Az atlatszé kristaly-
vizben a béka teste fehérlik és lehullott levelsknak felszinén.

Varom a j6 szerencsét. S addig, mig jon, a terntéses csendet élvezem.

Alig latszom ki Ulve a csalanbol, melynek rendedlléxendége van. Rékapille most jott haza
és arnyékos otthonéat keresi. A réti zsélyarol pddlggr pettyes, sotétkék, pohos igaszka
lepkék ugyetlenil, nehézkesen libegnek a patakaetkpartjan meretl 6korfarkkord arany-
virdgara. S a mit az imént oly soka kerestiink -abénnyi van, hogy no. Ott Ul egy szemben
velem is a parton. Holyagos, fehér, picziny tok#iagesen remeg s fekete gyongyszeme
félénk meglepetéssel ragyog. Hunyorgat egyet-egyatmint egy késza, zimmdgzunyo-
got maga felett elr6pulni lat, sietve meglapul ésréaz ugrassal elfogvan, szemethunyva
lenyeli.

Egy eltévedt napsugarnyalab az arnyas patakrasfdolgbt vet, merengésemiboda pillant-
van, latom, hogy az abroncs héléja mar mozog. R&k kbzepében s alaposan kikezdte a
békatetemet. A masik az abroncsra most kapaszkidikolloja mar a haléban van s nyolcz
labbal segiti fel magat. Egyik oll6ja 6rias, a nkasinint fattydhajtas, kicsiny. Bizonyara
leszakadt valahol s most névésben van. Kidlulet#tetée mozgd szeme a vizben is ragyog s
tapogatd bajusza, mint egy huswamesteré, kaczkiasan kipoddoérve mered. Aha, ottegwn
harmadik; a vizfolyas ellenében a békaszagra giétreg. A fenéken gyamoltalanul kapasz-
kodik s bajusza, mint a motolla gy mozog. Elézeabroncsot. Megall. «<Szép példany vagy
oreg.» Most mar kiemelem a racsot, melyen van vagyuczat, ét rola alol is légnak, s
ments Isten, hogy eleresszék. A mint megmozditomavasz 6reg maga ala csapja csipkés
farkat s hatra farolva menekil. A barsonyos fendké&tavarja és a kristalytiszta vizben
iszapfellbk gomolyognak. No, csakhogy mégis van mar nehaky B&le a zsakba. Ott
szortyog, maszkal egymason mar egy tuczat, a msidith fogtak. Lord a zsak mellé lell s a
foglyokat Hiendérizi.

A racsot ismét beleeresztem a vizbe, melynek felitagzapja lassanként a fenékre lellt. A
gyokérszovevényll egy rak kilti fejét, csalogatja a békaszag, dénkii nem mer. Jol van,
én varhatok, a mint hogy tirelmesen, mint a hadmk is. «Au, au, vau.» De hat mi az?
Lordot a nyavalya torte ki? Visit, vonyit, ugatnksan vicsorit, futkos, mint az eszeveszett.
Nézzik csak, mi lesz? Uram fia, egy rak az orrammadt; attdél bomlik olyan veszettll a
kényes «albion». Hat biz’ az ugy esett, hogy: eglyszer egy zsdkom, zsakomban a rakom,
kiragta a zsakom, elmaszott a rakom. Bizony a radkdézdték a vékony zsakszovetet; gon-
doltak: tAgasabb odakint, sigbén kezdtek elszékddsni. Lord apportirozni akasthelyette a
rak 6t fogta meg. Szegény dogot alig birtam megszahaiditaeleven orrfiggol s bizony jo
darab ideig tartott, mig a ny6szorgéssel aldbbhagie ott is hagyta am a rdkoszsakot, mint
szt. Pal az oldhokat. AzGta nem tanacsos am rieddi ndutatni, mert a falon is keresztil bavik.
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Ismét hldzza valami a racsot, a bot gyenge ing&géam) hogy a teritett asztalhoz Gjabb ven-
dégek érkeztek. Csak hagy szaporodjanak, mar agigsedni kezd; varok a racs kiemelésével.

Sargul mar az ég alja lilaszin féllalatt; tizben ég a rét s az érddngban all. A volgybl
nyirkos kédpara szall s fatylat réboritja lankédaddnak bikkerdejére, hogy csak a bukkés
korondja kékellik ki. Az aranyban fufdréten szoOl a pitypalatty, cserreg a fogoly. «Kakat
kakat», megszolal a tollés vagasban is a faraditaiaykakas.

A rét dubuatjan nyikorgd okros szekér kdzelg s azésmklben megall. Esteli takarméanyeért jott
a gondos gazda ki. Megfeni kaszajat s egy kis teadadja fibsl levag. Utana megpihen,
elsttem megall és ram koszont.

«Dicsértessék a Jézus Krisztus». Leemeli kalapganhapsutotte verejtékes arczat lobogd
ingujja szélével megtorli.

«Mindorokké.»

«Megkovetem aldssan, mit tetszik keresni?»
«Ré&klevest kanalazok.»

Emberem elérti a tréfat s kérdésével visszavag:

«Hat az urak nyersen eszik a rakot?»

No most erre felelj! De emberem a zavarbol kimetovabb kérdezget.
«Osztan sokat fogott?»

«Bizony, vagy harom tuczatot, egy délutan.»

«Nem tudom minek tiszteljem az urat, de sok ideje.w
Hohé, ez ugy latom csufol, hogy kevés dolgom akad.
«Hisz’ ebl®| otthon tizen is eszliink pompas raklevest.»

«Dréaga leves az uram, a mit az ember csak mulaiskglkes. De sietek haza, varja a marha a
flvet. Adj' Isten nyugodalmas j0’jszakéat.»

«Adjon Isten kendnek is.»
Elment emberem, magamra hagyott s gondolkozni keaden, hogy tan igaza is van.
Milyen telhetetlen, ragadozd, véredgeremtmeénye is az Istennek az ember.

A szunyogot megette a béka, a békat most eszilkaakfaakok, s a rdkokat meg fogja enni a
még falankabb inyencz ember. Szanyog, béka, rakldazan nem eszem tobbé raklevest.

De azért a tele racsot mégis csak kiemelem, malgak Ugy nylizstg a sok rak apraja-nagyja.

Most mar elég; este van, a falu estharangja szogdttem a bikkds hamvas homalya éjjelbe
borult s ebttem a rét is lilaskékre valtozott; aranyszin ngakca fak tarajanak éles korvona-
lain ragyog.

A furj mar elhallgatott, a faczanykakas csendbént.eNyirkos kod szall mellemre s meg-
borzogat.

Lord kutydm asitozva kel fel s farkcsévalva kérdiazdam, hat nem megyink?»

A harmatosif és gaz k6zil magam is felkelek, tarsaimat szolisoankocsin horkold kocsist
felrazva ndégatom:

«Haza.»
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A KORCS.

Oszintén bevallom, hogy ezt a becsiiletsétimet csak azért mertem Kiirni, mert, legaléabb
azt hiszem, hogy az, «a ki»-t egyben-masban laedapleészilok, ezt a czikket soha elolvasni
nem fogja. Kilénben még eftdl sem lehetek egészen biztos, mert annyiféle nemélie
képességet s kdpésagot tapasztaltam mar asdlipsetyy bizony-bizony az se lenne még az
utolso, ha halatlan rdgalmazasaimrol tudomast zaerdHogy ennek valami nagyon 6rulnék,
azt éppenséggel nem mondhatom, mert vele szembesok&an rovasomol) pedig még a
tréfat se nagyon szereti. Mindenért megneheztehekien lehet megbékiteni. Ha ma mast
hivok sétara, holnap ki nem jonne, ha hivnam. liggrékeny. Bizony, nem tudom, hogy
nézne ram, ha megtudna, hogy: kutyaba se veszem.

*
De hiszen még meg se mondtam, «Kibvan sz0.

Van szerencsénvite ezennel tiszteletteljesen bemutatni.
Szilletett: Tot-Szent-Palon.

Kora - nem is hinnék - csak: tiz év.

Alakja: a rattler és dakszlié kdzt ingadozik. Olyanint ha egy 6sszetort porczellan dakszli és
rattler figurat valogatéas nélkil ragasztandnak éssz

Labai: a mellék gorbék, a hatulsok ugy a hogy veszszik.
Szeme: Okos is, hamis is.

Orra: ez néla, valamint minden nemzetséegéenél igaydés pont; mert a kutya is haragszik, ha
az orrat bantjak. Egyébirant: kevésbé szabalyotleR&k hosszu, dakszlinak vaskos.

Haja: nincs.

Bajusza:6szbemef maris.

Fogai: igen mély nyomokat hagynak.

Szemodldoke: Ha j6 kedv, tanczol.

Kuldnos ismertédt jele: bal hatulsé labara santit - amikor akar.

Tud-e irni: ezt még igazan nem prébaltam ki; tedgigent, se nemet nem merek mondani.
Legaldbb ezért az egyért meg nem fog haragudni.

Majd elfeledtem a legfontosabbat, hiszen a nevét mi@édig nem mondtam meg, s maris ugy
beszélek réla, mintha mindenki megszadlithatna.

Neve: Piczi.

No de mar hogy ehhez a névhez hogyan jutott, aztaig nem tudom; mert most minden
inkabb, csak nem piczi. Legalabb is nem oly piazimilyenek a Piczik szoktak lenni. Mikor
hozzam kerilt, ugy 5-6 évvel eétl mar éppen nem volt piczi. Kitt a nevebl.

A neve csaladi rejtélyt fed, van benne karakteszarmazast el nem arulja. A szarmazast!
Hm, hm. Ez is érzékeny oldalarol éridt. Hazulrdl azért kellett elkertilnie, mert majdnem
csaladi botrany lett a dologbdél. A dakszli csaladbam tirték meg a rattlerre fajzott jove-
vényt. Szegény Piczi, akkor kaptad te bizonyaraae®vet, a mikor még nem voltak teljesen
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tisztaban azzal, hogy ki a papa s te elég piczaly/ahhoz, hogy fejletlen alakoddal gazdadat
is megtévesszed.

De boritsunk fatyolt a multra. Nem bolygatom tovédsti a kényes csaladi kérdést. Nagyra
becsiiltelek én téged Piczi mindig, soh’se firtatem@rmazasodat, nem lehet ellenem e tekin-
tetben panaszod.

Nem is vagy te kdzonséges kutya. Mert hogy kutyaadl sz, azt alighanem mar mindenki
sejti. Nem bizony. Ezt még hazi barataid: a nerpesligrés settey Lordsaga - a mindig
fazd, vaczogo Billy pointer - a hdiz6 lomha Czigany s a kegyeletitbefogadott Késza, kis
voros, kéczos kutyuska is készségesen elismerikisAneglehet, hogy két nemzetséget is
tisztelnek benned, a dakszlit és rattlert. Ha réjakdulsz, mint rattler, a dakszli éles fogsorat
latjak. Kétségtelen, hogy benned a lovagias gavasidecsilik, a miéta olyan felttrmodon
védelmedbe vetted az itt cseppent kdsza kutyacskkihez bizonytalan szarmazasa révén
bizonyos lelki rokonsaggal gyongéd vonzalom fluzzRiPiczi, a tovabbiaknak genealogiajat
mar igazan bajos lesz ¢sszeallitani!

Feltird elbttem az a gyengédség, hogy te, a ki nem eszel kdn§érbdl a tobbivel, hanem
kovetebzve elvarod, hogy még a reggeli tejedet is - mighbiek csak savét kapnak - kilon
edényben neked tegyék ki &gk a konyhaajtoba, - ha a lompos farku kis vondtyek eb-
sompolyog, udvariasan atengeded a legizesebb ssotktat is a kis éhesnek.

Ezt nem féltékenységbmondom, hozzam most iditvagy, mint voltal nagy megszorultsa-
gomban.

Emlékszel-e Piczi? ez még akkor tortént, a mikazam kerultél.

*

Csir kutydmat egy délutan megserétezték. Mikor maseggel puskaval vallamon cserkeé-
szésre kikészilltem, nem vart az ajtéttelSzélitgattam, csak nem keriltéelOtt talaltam
mereven, holtan az orgonabokor alatt, a ho$tieelalé este a vadaszat utan lepihenni tért.

lgazdn majdnem megsirattam barna foltos, kedvesakust.

Te, Piczi ott alltal mogottem. Fel-felranditottabméldokodet; ugy vettem észre, mintha te is
elérzékenyedtél volna. Lehet, hogy azt is j6 néxetted, hogy hiiségesen kiszolgélt vizslamat
annyira sajnalom.

De most nem beszélek hozzad, ne hallgass ide Bicgérni foglak.

*

Azt se tudtam, mit tegyek kutya nélkil a legnagyehtiaszidben. Olyan Urességet éreztem
magam korul. Mit is csinaljak most?

Nem volt maradasom otthon. Gondoltam, kimegyek ef@geangolni a berekben, legalabb
emlékeket talalok vigaszul. Igazan azt se tudongyan jutottam le. De egyszer csak ott
alltam a réten. Ugyan mit keresek én most itt?

Eléttem a viraghimes buja rét. Ezer rejteke furjneigdilynak. Kétoldalt a rét hatararkan tul
keskeny kukoricza-tablak, répa és krumpli foldekkéltakozva. Ott bizonyosan nyulak
huzdodtak meg. Megfordulok. MAgottem - hatso latmtnil a Piczi.

Hogy mas mi volt mégottem, meglepetésemben bizsetgninem tudom.
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Lebaktatott utanam, mintha félt volna magamra hagykeseredettségemben. Most itt Ul
eldttem, szemoldokét neviten rangatja le-fel, s hegyes apr6 filéig elhusatijaval -
melybsl éles fogai vicsorognak ki - mintha maga is nevakarna. Csonka, kurta farkaval a
gyepet veri 6romében. Mert azt hiszi, én is Oriiéki.

Ugyan mit csinaljak én veled szegény Piczi, hisegarészésre még - nem mondom - jo
lennél, de vajjon, hogy vegyem hasznodat masraisMitdnal te keresni?

Mintha elértené kétkedésemet. Alighogy elszantdel®eartok a rétre, elibém keril s henger-
ded testét negédesen lotyogtetitiben girbe-gurba zomok labain. Egyszerre csak megall
felemeli buksi fejét s magasra tartott orraval élyezettel kezd szimatolni, hogy még a
szemeit is behunyja. Aztdn csaknem megbolondul, mggzavarodik. Nyoszordg, nyihog.
Majd, vessd el magad! neki a foléje boruld6 gazdatek, csak ugy dobalja magat benne
jobbra-balra. Hopp! Megall. Ide-oda futkos, majohét nyomaban van valaminek. De ugyan
minek? Szocske lesz-e vagy mezei egér? Meg nemat@fih nevetés nélkil az érdekes
bohdkas hajszat. Ott van ni! Felroplilbted egy csapat fogoly.

O pedig ijedtében pihegve lelll s ram vicsoritja Hidvé fogsorat. Nevétszeme mintha azt
mondana: lam nem hitted, hogy ehhez is értek.

Most aztan lanczon se tudnam tobbé visszatartaozuJfel hamar. Veszekedni kezd benne a
rattler a dakszlival. Akarmit, de ma valamit fogmarni kell.

Nyakaba veszi a rétet. Ott bujja mar a siri fusetét ebttem. De mar nem futkos. Ugralni
kezd, mintha aftfben latni akarna valami firgén futdé, buvé madarl&dlrekapja fejét s
ugralas kozben ugy sandit & k6zé. Keresztil-kasul futkossa @rdngeteget; néha ugy
elvadgja magat, hogy csakugy hempereg bele. Valagyon az orranal fogva huzza. De mi?
Egészen masként keres, mint a hogy a foglyokaster&lost még csonka farkat is szaporan
mozgatja.

Mar nekem is érdemes lesz a puskat kézbe venrekeete se tréfa. «Pirity.» Firj rebbent fel
kozvetlenil az orra éft. Ma is csodalom, hogy a megrezzenés kovetkemtédenem
hibaztam.

No még csak ez kellett Piczinek, hogy teljesen roegiijon.

A mint a furjecskét aggatékréztem, majd lerantott a labamrol, olyan nagy hizedist vitt
véghez. Két labra allvastt nekem, s gyomromon dobolva halabdl meg akarkasa
Szerencse, hogy fel nem ért.

lgy aztan nagy mulatsdggal, de nem kisebb kinreda$zedtiink egy par firjet, foglyot.

Hazafelé a mdmek kerultiink. Latni akartam, ha mar ennyire vadyluogy viseli magat ez
a «fenegyerek» a nyul mogott.

*

Keskeny kukoricza-tabla mellett Iépegetek a tarlBiczi kutyam minden biztatds nélkil
beszagol a kukoriczasba. Nem hatol be mélyen, asaiélén lIépeget nagy kényesen és lustan
veti at magat egy-eqgy terpeszkadkon. Egyszer csak megall. Majd szimatolva futkog)s-
kordl. Hol bent a kukoriczaban, hol kivil a tarldviegvan. Megtalélta - valaminek a nyomét,
a melyet most megugat @llt futasban kodvetni kezd. «Van, van, van. Megvamegvan,
megvan.» Meg am. De hol? Ott buvik ki a kukoricabl végén egy vén kan nyul s nekivag
a rétnek. Piczi se lat, se hall. Nyomaban utanfyandinos csaholast visz véghez, hogy a
liget is visszaugat. Messzebeh menekill kani s utana a nyomat ugaté «dakszli ojtvany».
Mindinkabb tavolodik a®rilt hajsza zaja, végre mar csak egy-egy tompaasatidls, nyissza-
nas hangjat veri filembe a futokrol fuvo szél.
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Magamra maradtam. Piczi ugyancsak itthagyott.

En is otthagytam a kukoriczast s a répatablat kesadtni. Hatha a levelek hiisében vaczkot
kapart a nyul. A mint csendesen bandukolok végignaragdzold tablan, egyszer csak
szemben velem ott latom, hol négy, hol harom I[&mrzogni az én elveszett Piczimet. Olyan
keserves pofat vag, olyan elszontyolodott, hogytezszanni kezdem. «Ugy-e hékas, jol
megbdkte a talpadat a tarld, vagy tiske ment bddéwspanaszkodni akarna, mikor - usgyi -
kivagodik vaczkabdl egy koztink szorult shild a szegény gyamoltalan hamarjaban azt se
tudja merre fusson.

Piczi rdgvest azt is elfelejti, hogy eddig harorbda allt. Négy labat se tudja hova tegye,
egyszerre olyan duhos lesz. Ez aligha nem azt, tiegly most is az a nyul ugrott febtk, a
melyet ebbb a kukoriczdbdl vert ki s hiaba hajszolta be atamétet.

A megzavart sllicskének rettenetesen az inaba szallott a batorsi@éga,nem kis szégye-
nemre - jobban megijedt Pic&it mint télem s ezért szoktében egyenesen nekem rohant. Majd
hogy le nem vert a labamrdl. Ugy kellett mellettetereszteni, hogy utan@éhessek. A
tarkojan 6tt tapsifiles olyan bukfenczet hanyt, hogy csakppskijja, hogy az elébe kerult
Piczi nyakdba nem esett. Csak ez kellett neki. bigiilatott a szegény sifildek, hogy alig
birtam lehuzni réla0) azonban kicsi hijja, hogydoét is le nem huzta. Tele volt az orra, szaja
nyuls®rrel, de banta most ezt, mikor kényére-kedvérerojgakimulathatta magat.

Hat még milyen bliszkén koczogott utanam - harorariathaza s (lt le az udvar kbzepében.
Hogy megbamultak az otthonmaradt tarsak, a kiknele#re, rétre, erére még csak kisza-
golni se szabad.

*

lgy vadaszgattunk egyutt, mig mas kutyat nem stemezCsak arra kellett vigyaznom, hogy:
mit, hogyan jelez; mert megallni nem allt meg semadat.

De hamar kiismertem szokasait s jegyzékbe vehedraindlyait.
Ide-oda futkosas, farkcsovalas nélkil = fogoly.

Futkosas, ugralas, filhegyezés, farkcsovalassadj= f
Koroskofil futkosas és nyomon ugatas, csaholas = nyul.
Mind a harom egyutt = faczan.

Még egydszinte vallomast kell tennem. Megismerkedtem 6tgelikeésével is, a mi bizony
sok mulatsagot szerzett, kilondsen pedig akkomdmson prébéalhattam ki.

Az els hibazassal rendszerint nemaddtt, mert akkor jott bele a tlizbe.

A masodik hibazds utan mar lellt s vicsorogni meatni kezdett; & ha nem nagyon
kérleltem, mdgottem szépen le is heveredett, miathse lennék.

A harmadik hibazas utan kiszaladtdlela vadaszmamor. Behuzta kurta, csonka farkata hat
csapta fulét s al6 vessd el magad, meg sem altidha@tt is nyomban a sikemencze ala
bujt. Bizonyosan azt hitte, hogy ha semmi se edilwésre 6 van veszedelemben.

Az 6todik jelzés, a melyet otthon iibb megtudnak, mintsem kellene, tehat a hazafuts =
vadasz fusser
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NADI UTAKON.

Harman ultink a doczég stajer kocsin, csurom vizesen, de azért telegyadyes remény-
séggel, hogy: bar kacsazni megylnk, de ez alkaldrkéesagot l16viink, a mire mar évek 6ta
készibdom. Azt jelentették a haladszok, hogy az idén sttakanagy szamban érkeztek a
kécsagok, lehetnek vagy haromszéazan. Lehetnénekobaalis szamitas szerint - gondoltam
- lesznek vagy harminczan. Mérd&@ta gondolattdl feltlizelve, sem tarthatott vissgg &is
szital es. Csak most hajnalodott. A Kehap mar két érai utat tett az égen, de a lehidrdo
egyetlen sugarat se kuldott. Sirt, paratelt, sztek&k boritjak az eget; kodbe vesznek
Szigliget és Badacsony, - a keszthelyi és szalsgyydk. Finom fatyolként kékes péara lebeg a
turfas berken és semmi sem biztat, hogy kideriilégz elall a hajat-bajszot haragosan
0sszekuszalo szél és borzogatd hiivos nyéri@sakis északkeleten, a nagy to felett, latszik a
latéhatar szélén egy keskeny szirkéskék savja rekégz is inkabb csak boszant, hogy ott
jobb id6 van.

Mar mogottiink maradt a volgykatlanban fékfalu e$aztatta, piszkos fehér falaival, szél-
czibalta, kéménytelen nadfedeleivel, a melyek alayirkos levedben lomhan terjeng szét a
falu felett a vizes csadé surl fustje. Vadaszadokiaken észre se vettik, hogy raértiink a
legebre vezed, mélyen feltdrott marhacsapasra. Itt nincs helyeszélgetésnek; veszélyben
forog a nyelv, hogy elharapjak a z6kogttol Utemesen 6sszeve fogak. Ugy vaczog a
fogunk, mintha hideg lelne benniinket s reng a derekhogy szinte oldalnyilalast kapunk
bele. Csodalatos allati alkotas is egy ilyen mélgiaposott marhacsapas. Varosi ember azt
hinné, hogy emberi munka s csak azért astak azélttben parhuzamos keskeny arkokat,
hogy az edviz megalljon benndk. Pedig a ledaltjanak ez a kilonlegessége csak a marhak
konzervativizmusét dicséri, a mely a jart, 0l pipgott uton halad. Logikusan gondolkozvan:
vajjon hat mindig j6-e a jart uton haladni? No nakiigyan nem.

A marhacsapasrol végre bekanyarodtunk adegel

Hal' Istennek! A razés ut testink minden porczikaj&ulondsen pedig derekunkat - mar
ugyis ebsen prébara tette. Ad maiorem Dei gloriam! - j@ilikor egy kis papramorgd, a mit
egyébként a hiivos reggel és a mocsaras vidék lazegje is igen kivanatossa tesz.6E
vadaszpalaczkokkal! A diopdalinkads palaczk, a srilvmos butykos s a vanilia-lkos,
sasfonasos Uvegcse csakhamar kéa&zre jar. Egy harapas pogacsaval a lgHegjobb
baratsagban kebelgdtek be egymésutan.

A mint leértiink a marhacsapasrél, a légetélén, a lebuji csardanal felkapaszkodott a kocsi
mellé Gori, a haldssz, a vizek és lakdinak paratlan istijer tapasztalt vezeérink vizi habo-
ruskodasunk alatt, régi csajkdsom, - egyszotal «a ki nélkil a tavon a legjobb puskas is
csak felényit ér. Hatalmas szal ember Gori FereRdzett, mint az aczél; élesszemi, mint a
sb6lyom és biztos, gyors eviez mint egy vilagrekkorddse.

A lebuji csérdatdl - a hol reank varni szokott -rmaéliink jon a kocsin. Ez azprivilegiuma,
mert ilyen «alkalommal» rendesen csuz esik a labbaaennek a Mahomet embernek, a ki
egyébként félnapokon at derékig alldogal varséietteh jéghideg vizben. - De héat alkalom
szilli a - csuzt. A kocsikazas éazrivilegiuma a masik két csénakos felett, a kikraavetett
evedkkel gyalog bandukolnak utanunk abé&sztatta legéin at.

Szép egy darab fold ez a legjeDlyan a megazott pazsitja, mint gyongygyel beditnnyirott

z6ld barsony. Halkan, nesztelentl gordil rajta kdcsAz atazott turfa-talaj meglopja a
kocsikerék s l6dobogas neszét. Csak ott diiborogak litemes és lépése alatt a fold, a hol
lazabb, Ureges a fenék-talaj. Csend honol az egésken, csend a ledel. Csak a kalapjaink
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peremébl lecsepe edicseppek koppanasa hallatszik térdeink kdzé szoritmtasztaskan-
kon. Puskaink csovén egymast kergetve, gyongyoKberle az eéviz. Csak nem akar
tisztulni az id, noha mar rohanva sietnek délfelé a szélvertedhidi. A legeb testvér a
réttel. Szaraz nyaron a réten tul kell csénakbdiniz sik vizen; de a csénakokig féléranyi
hosszu a sasos zsombik kozt kanyargd, keskenyzohlés melynek stppéd ingovanyos
talajan minden lépésre fel-felbuggyan a sarosuialayadasz-szempontb6l mégis annyiban
volt kdszonet a hetesdsen, hogy a rét is teljesen viz ala kerilt s a niélynegaradt vize a
legebig kuldte ronavizét.

A viz ala kerllt rét és a ledgehatara volt kocsikazasunk czélpontja. Olyan csendialad-
tunk at a vizaztatta ledel, hogy a zsombikok pupjain és szarazabb szigdegielésa,
anyanyi vadlibadkat kocsink egészen észrevétlernkeritette s lIovésre készllhettiink. Velem
egyutt szétlanul emelte arczdhoz egyik tarsam sk@jat. Brumburumbumm. S az eredmény-
telen duplazas utan szétlanul szallunk le a kotsidaz, hogy talan mégsem egészen
szétlanul, mert annyit mindenesetre meg kell jegyek egymas kdlcsonos tiszteletére, hogy:
«Serétes puskanak messze volt.» A Iovések dorsajeeny flegmatikus torkos gémet vert fel
mély gondolataibol s ijedt vakkantassal, lomhaméa&es szarnycsapassal rebbent fel, a
magasba. A hatracsuklott nyaku ijedt madar egygtmég labaval a fold felé s elsuhog csen-
desebb helyre. Harom gélyamama sokkal higgadtabbée a rajuk nem tartozé fegyver-
dorrejt. Ott maradtak a zsombik szélén labvizetnvemn pocsog6ban s tovabb busultak a
magas vizallas altal elpusztult kicsiny golyafiaksan.

A kocsitol alig nehany Iépésre, a nadas ronaviesz&art rdnk a sas kdzt harom sérba fenek-
lett cs6nak. Gyenge kis alkotasok. Igazi lélekw@lszKoporsonak elég lenne deszkajuk, de
kényelmes csénaknak ugyan keves. Két szal desi&neste, keti az oldala s csak hatul a
csonakosnak van arasznyi deszka Ulésil raszegdavmeg ez arra is j6, hogy az elemozsias
kosér alatta at ne azzék. A ki nagyon rigorozus@nakkészités korll, az ugyan ne igen
vizsgélgassa az ilyen jafiveket; mert bizony, mintha latnam, hogy az enyémaekorra
valami rozsdas pléhvel van megreperalva, az oldpéiig - éppen, hogy csak a vizvonal
folott - mintha valami lyukféle volna 6sszesodorékénynyel Ugy a hogy bedugdosva. No de
ne vizsgaljuk tovabb, mert bizony bele nem szallunk

Nehany percz mulva, a sik viz iranydban harom dsdildik a naderéiben télidején vert,
kanyargd, si#k uton. A csénakosok oly csendben kezelik az &velaogy azt hinék, a
kopasz, vén fuzfak futnak el mellettiink s nem anakéalad. Pokréczba burkoltan ltink a
csatakos saskévélkotott zsupon s olykor-olykor, éppen nem diédgg emlegetvén a rossz
idoét, egyet suhintunk csuromviz kalapunkkal a lédlm - behorpadt tetefdr fiok tokat
ontink Ki.

Nesztelenul I6knek egyet-egyet hajosaink a csénakokz eved alig okoz egy kis loccsa-
nast. Ugyes kanyarodassal siklanak a csonakok esgérés csak akkor hallatszik egy kis
elevenség a tarsasagban, ha a rosszul kormangpoidlc- mert vezéje éppen akkor rosszul
szeleb pipajaval volt elfoglalva gondolatban - véletlenbglefurakodik orraval hirtelen
kanyaroddénal az emeletnyi magas, hajladozé, fisdderdbe s ez aztan se tiled s tova nem
ereszti. «Jobban tudja az utat a hajo», hangzikureyaddo tékiraly, Gori Ferké szava.
«Jobban, jobban, a rossz seb egye meg», felel fmsauzsakutczaba jutott Ggyetlen hajés, a
kinek aztan van dolga, hogy csonakjat a nadi kekelgit kifaroltassa.

Jobbra, balra a nadi uton fiatal, suri nadeethelkedik. A nadszérak rozsdabarna torzsét
haragoszold korona fedi; egy landzs@entered az égnek. Itt a nad tovében a szél is edallt
csak a nadefihek még buga nélkil boruld koronaja hajladoz folgpnyora, siuri satordisz
gyanant. A mint a tora, illéteg a rét ronavizére értiink, azdedallt, mégis a szdit ingo-
ringd nadszarak minden suhintdsa egy-egy kis zapadit nyakunkba a levelek tovében
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0sszegyllemlett ésizbél; a mi pedig nyakunk kézé nem hull, az ragyogo ragyszemként
gordll végig az ingd nadszaron és egymasba futikdkat rajzol a vizre. Az ésseppek
egyhangu potyogasat csak a belesohajté@élkavart, megborzolt nad zizegése kiséri.

Rossz idben kevés valtozatossagot nyujt a nadi vagas Kifalt az egész t6, a melyen
napos idben a szarcsak és réczék ezrei pittyegnek, hapogmaistrognek; vakognak és
kelepelnek a gémek; b6fog a bolombika; gagog @ textlvéért ittmaradt vadlud; keresztil-
cserreg a nadestien. Napos viztertletén pedig, a melynek atlatsabasaga a fenék hinar-
erdejébe enged belepillantani, fel-felcsillan amddpalra vadaszo, rabldé csuka ezistfehér hasa
és a kozeletl hajo ebl a hinarba furja magat a ficzankold potyka, keszggda, menghal,
sulls.

Ebben a hlves, és idbben most semmi nagyobb viziszarnyas nem mutatkaaikzen. A
nadszaron futkosé nadi rigd ugyan most is poroldegad, de nem mutogatja fehér tokajat a
susogo, zizefynad kozott. A pittyeg tyuk is a nad mélyébe vonul pelyhes apré csibé&val
vilagmegved lusta gémek a mélyebb rénavitlemelked ritkas sas helyett, a legetzélének
zsombikos sekély vizében 4ztatjak labukat, csipggetoluk az arasznyi lopidczakat.

A karcsu nadszal végében még alig diszlik a bugaa #orai mele@l mar kifakadt a br-
levell vizililiom bimbdja. Mint z6ld talon uszé féh viaszkr6zsaba csepegtetett aranysarga
méz, ugy ragyog ki a virag szirmai k6zil harmatmsgora. Az ingé-ringo virag oles, szivés
szara a viz mélyébe vész és szélverte apro hullameak érintik a virag sziztiszta kebelét.
Bogéar se dézsmalja; nem nekivald ielz. A vizitok még nem virdgzik, de leveles indéjar
szertefut a raborul6 vizipafrany alatt. A hunyossmu szaran ériasi babalaku firtés gyimdlcs
I6g, a sulyomnak ez még hianyzik. Csak egy r6zeésernyvirdgu vizindvény élénkiti az
idei ndd haragoszdld szinét.

Végre kiértlink a valtohoz, a honnan kilonbdanyban viziutak vezetnek a sik téra.

Itt elvaltunk. «Déli tizenkét 6rakor ebéd a nagynghonal. Az alsé mélyen mi zavarunk.» A
mi annyit tesz, hogy Gori bebarangolja velem azsegk viz déli részét s a mit felveriink, azt
én lIovom; a mi elmegy, azt tarsaim - nézik.

Most mér délig magamra maradtam Gorival s ninc€kbgjolgom, mint el nem tolni azt, a
mit felzavar.

A mint a vizi utrdl kiériink a sik vizek egyikérenaderd széléél ijedt sikogéssal, tigyetlendl
csapkodva a vizet, emelkedik fel egy hdkafeji sairs hirtelen kapasbddtten szarnya-
szegetten poccsan a vizbe. Rugdaldédzva kering k@ge s azon iparkodik, hogy a viz ala
bukvan, hinarba rejtse magat. De mar nincs hozeg.eKibuggyan ad&én egy csepp vér,
kinyujtja egyik czifra, hartyas labat és haséat figach fellbs ég felé. Toklds tarsa se volt elég
gyors a nad kdzé surrani, sorsat ez se kerulfddst mar megjon a vadaszkedv; adediker
Ujabb vagyakat ébreszt, amire az is tizel, hogyprjplkbalrél ebs puffogas hangjat veri
felénk a szél. Azoknak is akadt mar valami. Hattebb zsakmany, mint az enyém? «Lesz-e
récze, ibisz - Gori - vagy - ki sem igen merem namdvagyamat - kocsag?» «Majd csak
meglassuk» - hangzik a biztat6 valasz.

Dél felé a nagy szélben is kimerészkedtiink a mi@ty. titt mar nincs szélcsendpeen verik

a fodros hulldmok gyenge cs6nakunk oldalat. Saéhefordulva, megcsapkodjak orrat is,
szinte tolnak vissza, mintha intenének: ne merg aafelé, mély a viz, onnan a hinar kozul
nincs menekvés, ha felfordulsz. De merni kell, h&béasag-valtohoz akarok jutni. Pedig
hogyne akarnék.
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A viziszarnyasok lassanként zavarogni kezdeneka roféczek a nagy szélben csak elvétve s
messzedtavolon kivil kelnek. Még csak négy begyes gacséeha csénak derekdban. Egy-
egy fekete kereszt, a gilisztéc8 ibisz is megjelent fejink felett s miutan metgpitott, még
hosszabbra nyujtia magat az Ovatos szarnyas éss dgoduléssel csap el mellettlnk.
Behuzodunk, befarolunk csonakunkkal az embermagass#s kozé s j6 IGhelyet tordelvén
szérain, z0ld sator alatt varom a j0 szerencsén Bleka késett. EQy vigyazatlan ibisz - vagy,
mint a balatonmelléki nép nevezi: vad poka - nagydzel talalt jonni buvéhelylinkhez, mert
az egyptomiak szent madaranak e betelepedett, imthaswkona szempillantas alatt mar
szennyes, zodldes-barna selyem rongyként hullotéde utjardl a vizbe. Csakhamar hasonlé
sors ért egydtbarna réti héjjat is, mely prédat keresvén, avieddn az ibisz hullaja altal
csalogatva, egy darabig ott kerengett, vijjogqgtirik felett.

De mi ez? Vallamon egyszerre gyenge érintést éraeksénak fardban eddig csendesen
pipadzgato Gori érintett meg hatulrél az emed. Nesztelenil hatra fordulok, csak szememmel
kérdem, mit akar, s aztan nyomban arrafelé nézeleree pipaszaraval mutat.

Fejembe szaladt a vér, a hideg s#édtteggémberedett tagjaimat jGdesieleg futotta at, resz-
ketett kezemben a fegyver, izgatottan keresgélteavaszt s majd kiléptem a csénakbdl attol
az izgatéan vonzo latvanytol, a mi kinalkozott.

A sik viz tulso feléél, a magas nad felett, vakitd fehérségu folt lebdgkessziirkébe borult
égbolt aljan s lassan, de egyenesen felém kodzeladahér folt mindinkabb alakot nyer. Mar
megkulonboztethetem a laza hofehér tollazattaltfekircsu testet, a lassan efyeinkabb
lebed szérnyakat, a szarnyak k6zé csuklott finoman hosyakat s a szélben lehdpecses
disztollakat. Egy nagy kécsag, egy nemes madé&igyaim netovabbija, - jon, j6n egyenesen
felém. Nehezen, lassan ropll. Kizd dus tollazaszé ellen, mely legésebben éri a sik
vizen. De egyszerre egyet gondol, alig negyven dgpiée buvohelylinki, alacsonyan
ropulve, balra forduldiink és szédl védettebb szallohelyet keres a magas né&dszélén.
Ezt az utolsd, kedvézillanatot fel kell hasznalnom, ha a kdvetidezn a nadekd mogott el
nem akarom veszteni a szeme#l.el

A turelmetlenség okozta vadaszlaz elmult, biztaz&Emegnyomom a ravaszt.

A nemes madar dsszekapja szarnyait, maga alassgetoncsolt labait, felemelkedik nehany
masodperczig a magasba, ott lebeg egy pillanatat, f@hér hab, aztan rohamos eséssel
zuhan tulnan az athatolhatatlan nadetch sik vizre.

Egy nagy csobbands hangjat hozza felém a szél,lya effiejta minden reménységemet is,
hogy szép vadasz-zsakmanyomat megtalalhassam.

Fehér sziz vizililiom legyen hofehér szép madarammgya, zold levele szemi@d, simogato
hullam ing6-ring6 teméie.

De nem azért hijjak csénakosomat Gori Ferencznely hily egykénnyen belenyugodjék
ilyen disz kocsag-temetésbe.

Leteszi Gori az evéi, lehuzza a csizmait s térden felul gydmke 1ép a hideg vizbe. Jobbra-
balra szorgosan laba ala tordeli aésendvési idei nadat, otthagy egymagamra s a ldtdrde
nadszaron, mintegy eleven gyopun, mindjobban bélat@éderd rejtelmes mélyébe. Sze-
memet a tort nadi utra szegezve, csak a nad t@étdi@llom; hallgatom, mikor ér ki tulnan a
sik vizre.

Félorai nehéz és veszedelmes vallalkozas utan Idiadan l6bélja éitem a megkeresett,
remek példany nemes kdécsagot. Erre a szép latvaigoay a nap is kistithetett volna.
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Ekozben a szélverte hulldmok messze elhajtottdlelg8nktl a vizszinen lebed) ibiszt és
héjjat, a melyeket kiemelvén a vidbalig gy6ztlink megtisztogatni a vérszopo pidczaktol.

- «Most mar mehetink, Ferencz, a haldszgunyhéhoz.»
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CZIMERES VAD.

A b-i rengeteg erdészhizanak tetején a teli haldtézs fénye jatszik s az erdészlak tisztaséa-
nak hamvaskék homalya mély feketébe vész a kobnpemonyban. Az efd sejtelmes
csendjét egyetlen hang sem zavarja. A mélységewlesk a hideg holdfényben fidrdisz-
tdson szinte visszhangja van. Az@rdélyéldl kiszabadult, éjjeli kbsza utra indult lagy fuva-
lom végig csbkolja a lombokat, melyek a szerelmézeledédil szemérmesen reszketnek,
hazédoznak; mert hatha a hamis hold arnyékukbarrdgeii az éjjeli szeretkezést. Ezls-
tosen villog a barsonypihés esti pille a kis laky@&kos oldalaban, tétovazva imbolyog
virdgrol-viragra, mig végre péarja mellett repesvegtippen. Estike futja be a tornacz oszlo-
pait, szerelmes keblét kitarja és bddito illatawshlogatja magahoz a csapodar esti &zell
Mamorité erdei illatokat hoz magaval a lagy fuvaJomelyek szerelmesen vegyilnek az
estike illataval. Az imbolyg6 lombok sotét arnyéeliéeznek. Szeretkezik minden s az €j leple
mindent eltakar.

Csak a kis erdészhéaz latszik kihaltnak, mig kotél@z egész természet szerelemben éled.
Pedig szerelerit dobogd6 sziv pihen az ezistos fodél alatt, az dragalmi erdész egyetlen
unokaja: Maria. Harman lakjak a félréesrdészhézat: az 6reg erdész, szemefénye Maria és
Ferencz a vait. Egyutt rétt fel a jol 6rzétt erdei virdggal. Talalt gyermek. Az 6reg ealés
ugy szedte fel az ebdsirijeben, a hol szivtelen anyja, valami szarazgabyaed szegény
asszony, vagy szerelmében megejtett személy kegyettlhagyta. Végtelen ragaszkodassal,
mélységes szenvedélylyel csiing Marian, kinek mirdptére vigyaz s hacsak teheti, miatta
még kotelességszégg is valik s hazaszokik a messzi vagasbol, hogyidvi@az erd szép
virhga, magaban ne legyen. A szép Méria azonbameélységes irtdzattal viseltetik a éad
irdnt, a mily mélységes ennek izz6 szenvedélye.nBgyapjanak indokolatlan irtézasarol
panaszkodni nem mer; mert akkor azt is be kelleiania, hogy szerelmes kis szive mar
nem szabad.

*

Az erdbre boruld mély kékségl égi ntezezist baranyok vonulnak fel s a teltképl pasztor
bujosdit jatszik koztik. Hol egyik, hol masik moévik. El-elsetétedik a tisztas; majd ismét
elonti a kékezlstds fény. Az ezlst baranyok gylgaanként mocskos szirke lesz és korbe
fogjak az égi max 6rok pasztorat. Még csak egy ezlstoset pillanisakdei lakra s aztan
mély arnyékkda valik az eziistds homaly. A hold é&limdgé kerdlt.

Ferde vallu, pupos alak sompolyod ek erdészlak udvarabdl; 6vatosan, nesztelenidédse
meghluzodva megall egy vén tdlgy megett, melynelohaéja a kis hazra borul. Az emelet
egyik ablaka nyitva, bent mécsnek félhomalya demeaqiyitott ablakon szeliden s6haijt be az
esti szeb: «Jer hamar, mig sotét van, mehetsz». Szerelnexyas hallatszik ki az ablakon:
«Csak meég egy csokot, kedvesem.» Elfojtott élif§jdalmasan torzal el a tdlgy mogott
lapulé alak arcza, kidilledt szemekkel mered aattyiablakra, mely mogott a boldogsag
honol, mig a leselkédszivében szerelem, gylldlség és karhozat egymidessaira kél.

Délczeg ifju jelenik meg az ablakparkanyon; még szgrelmes csokot int a szerelmes fészek
felé s a vén kerdttolgy agaba kapaszkodvan, konnyi lendiléssel dobgat a foldre le. Egy
perczre még megall; nem is seijti, hogy a télgy ntitydgdrantott éles vadaszkés hegyében ezer
halal. Még egy utolsé csékot dob az ablakbol épddhajlo, szerelmes Maria felé, s aztan az
€éj leple alatt, 6vatos Iéptekkel az émdiriijeben eltiinik. A tdélgy mogul a leselkieelbkerl.
Vadaszkést szorongat jobbjaban, nyelét majdnendszétogcsikorgatva mormogja: «B»»

A hold most veti le terhes kdpenyét, most bavila Kellsk mogll és sapadt, hideg arcza még
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sapadtabb, hidegebb, verejtékemrczra bamul, mely minden egyéb, csak boldog médey-
ijed az 6reg pasztor; magara rantja ismét ronggthéKopenyeét. A szerelem és kétségbeesés
hazara az éjfél sotétsége borul.

Az esti pille a bokrok kozt tétovazva imbolyog ¢szerelmi légyottra var.

*

A b-i uradalom ura, a fiatal Szarvaskedy groéf, talmas, olygarcha csalad utolsé férfi sarja
mar hosszabb &éta itthon van. Mintha a nagy vilagfi egyszerrdebeeretett volna ebbe a
félre e$, jobbara rengeteg, vaddus é&édgekil allé birtokaba; mar honapok o6ta vadaszkas-
télyaban idzik. Ma szarvashajtasra ment a b-i rengetegbe. &zisnvadat jelentett a vad
Csak meghitt embere, az 6reg erdész, Ferencz eségiit vadr kisérik. Szotlanul, szolgai
alazatossaggal koveti az oreg, fiatal ura rugatgptit, s el-elgydnyorkddik a régiiileseléd

a dalias ifjuva fefdott «kis grof»-ban, a kit magadd latott felroni, a kit 6 vezetett be &
tapasztalasaival a vadaszat nemes élvezeteiber ¢8&l az apja, a megboldogult méltésagos
ar», mormogja deres bajusza alatt az dreg szolgm,is«igy szerette az éteh, s feltjulnak
emlékeiben az egyiitt toltott, elmult szépkdBoldog, hogy fiatal urdnak szolgélatara lehet.
«Méltésdgos uram, engedje meg, itirelmegyek; hadd mutassam az Gtat, a hol a czimeres
szarvasbika a szalgibl a volgybe valtani szokott». &l megy az Oreg. Léptei alatt alig
z6rog a szaraz alom az arnyas erdei uton; nesidtedemég mindig szalegyenesen halad.
Nyomaban az ifja gréf s utana a két §adFerencz a kopokat vezeti. Alig bir a tizesyér
nemes fajzattal, agy huzzak-vonjdk maguk utan, hogfya neki kell fesziteni magat, mert
kulonben kitépnék kezéba kotelet. Pedig ugy érzi, mintha a kotél szi&lene efsitve, s

ez készllne kiszakadni.

A bikkos szalerél nyomaban irdatlan télgyes ereszkedik e Wolgybe le. Fiatal hajtasok
verték ki az aljat s minél mélyebbre szalltak leead5 hajlatan, annal athatolhatatlanabb,
siriibb szévevény allja Utjukat. Szazados falevédit] tnély szakadékokon, szeder indak sz6-
vevényen eés tisztadsok boroka bokrain kell maguldizéleni, hogy a czimeres vad valtojat
megkdzelithessék. Az 6reg érdsendes, s félhomalya jol esik mindegyikiknek; talan van
is, a mit magukbanititzni kell.

A nyirkos lehelleti volgy felett, a hegyoldalnak kulénvalt gerinczéégre az 6reg erdész

megall. «Méltésagos uram, itt marad. Az agancgpg ijerinczen valt a volgy patakahoz le.
Ferencz tarsaval és a kutyakkal a volgyon atmegyannak tulsdé hajlatan ereszti el a két
kop6t. En itt maradok az aljpan szolgélatjara.»det int a grof: «Minden ugy legyen éreg,

a hogy legjobbnak gondolod.»

Az ifju és 6reg egymashoz puskalévesnyire magukaeadiak. Ferencz és a masik &achar
a volgy tulsé hajlatan kapaszkodik.

A néma csendet mi sem zavarja meg.

Egyszerre csak szaz kutyatdl visszhangzik a vidgneBgeteg. Ferencz eleresztette a kopokat.
Ott csahol éll a volgyben lent a tarka Diana, s ra a gerinceémanrol donogva felel a fekete
Pluto. Rohannak a kopodk volgybe le, hegyre fel &yaf». «Au, au». Hol Diana, hol Pluto
beszél s ra hegy és volgy visszafelel, mintha aposszes kutyaja hajtana PlutovalleMég
nincsenek nyomon, észrevenni csaholasukon. Esatteszrohannak é@le a visszhangos
erdben. Csaholasuk a tavolsaggal csendestil.

*

A fiatal grof a szaméara kijelolt helyenirs bokrok kozott, vén tolgy hata mogott alkalmas
fedezetet keres. Hanyagul neki dul az ériasnake @lszi pompasmivi golyos fegyverét és
szivarkara gyujt. Mig a hajtas nem kozeledik, batehet; nem kell félnie, hogy a nemes vad
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réla szelet kap. Finom hajlasu picziny bajusza apilb flustkarikédkat ereget. EImosolyodik.
Valakire gondolt, a kinek kedves képe a lenge firgttben pillanatra megjelent s aztan
szerteszallt.

«Szegeény kicsi virdg, azt hiszi feleségil veszemnBm; mily boh6 gondolat. Nem! az nem
lehet», s az apro fustkarikakat a bajos képpel tedygzével szétveri. Az dreg erdész ott Ul az
aljban, a fiatal ar alatt) is pipara gyuijt. Bodor fustj@ébra is egy kedves, szende lanyarcz
nevet s a j6 6reg boldogan susogja:

«Edes kis viragom, Mariam», s szinte faj neki, hadsnnyu fiist oly hamar a szefizarnya-
ra kerdl.

*

Hervadasnak indult mar az érdombjai kdzt tiinyomd a sarga s rozsdabarna gxitisztas
flve mar 6t avar. A hegyoldal mohos fekete sziklait még zalkiaré fedi, de a hamvaskék
volgykatlan pazsitjat mar sarguld, aszdéitdk tarkitjak. Minden kis szdite a fakrél aranyés
hall, az erd talajat arany foltokkal hinti be a kdsza napsud\irkos para ul a mély volgy-
hajlat fenekeén; a friss tavaszi zéldnek mar hinewea sincs. Uralkod6 szin a sarga és voros.
Széaraz gallyak fedik a talajt s flirge gyikocska mém jatszik a napsitotte sziklas oldalon.
Rozsda fogta meg a nagy természetet. Adtarthr megérintette az enyészet sorvaszto keze.
Kbzel az elmulas, kdzelg aisz. A természet még arany mezben ragyog, de ezcsadr
csaldka kulszin, mert a levéigen mar nincs meg a virulé tavasz bodité illataterenékeny
nyar élted heve. A természet utolsé mezébe 01tHzott ravatéta Szerelmes szive métilhi
kezd, hideg és komor, mint utols6 dobbané#.el

A groéf és erdész elmélazva mozdulatlan var, s nmmaszre érehajolva, 6vatosan figyel.

Végre megmozdul az éreg. Minden legkisebb neszlogzdszokott flle a volgy szdjabol,
mintha valami hangot hallana. A hang mindinkdbBskodik, s egy masik a gerinékr
visszafelel. Pluto és Diana két nyomot keres. Isrssizhangzik a volgy s dong az &rd

«ltt volt, itt volt», dinnyog a gerinczen Pluto,@eg.
«Hol van, hol van?» nyafog a volgyben a kivanckiség.

Pluto az, a mely helyes nyomot keres, s csakhaatieertil hozz4 a szeles Diana is. Most mar
kettesberiizik a meneké vadat s a csahold, nyifogd kettes a biztos nyaggtvonalnyira se
hagyja el. A gerinczen mindkéterre tart, hol a két vadasz: ifju és 6reg lazamaréan vérja
az erd diszét, az erre valtéczimeres-t. A hangos csaholasra az ifju grof felett, a t@gy
sargulo lombjai kézll, megrebben az elilt vadgal@&sisuhogé szarnyakon menekilni akar.
De egy Oklomnyi Gtonalld csapddik utdna a lombozgtasa kozoétt, egy villogd szdm
rozsdasarga-kabatos betyar, torpe sélyom s a sgagénekv galamb egy szempillantas
alatt vérd kebellel pihegve az ifju vadasz labai elé hull.

«Szegény kis vadgalamb, meg6lt a gaz madar, s ssgutana séhetek.»
Mozdulatlanul &ll az ifji s a hangos, kozZelgsaholas elébe néz.

Alig hallhaton z6rog a szaraz falevél azéehbzotos srijében, egy suhané arny ovatos léptei
alatt.

A gerinczen is z0rdg a haraszt, az alom szarazrdgag-recseg s néha egy-egy dobbanas
hangjat hozza errefelé a vadrol fuvd szél. Mertvidyivald, hogy nagy vad kdzelg s még

neszt, szimatot a vagyva-varokrol nem fogott. Aa grof biztos l16vésre készen all, szeme

lazasan ragyog s arczara a vadaszmamor pirja ul.
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Megzorren ditte a szaradd falomb, két egyforma szaraz ag edikldélé: a nemes vad
diszes czimere, s galycsortetve robog a vén szsikeasgyenesen a grof felé. Az &nahélyé-
ben az ifji vadasz megett szaraz galy recsegvegrobp «erd disze» megtoppan. Neszel
valamit. Koronas fejét felemelve, nyakat megszegiresz iranyaban szimatolni kezd. Labét
neki fesziti a foldnek. Egy pillanatra megall.

Az ifju grof a biztos fedezetth higgadtan czéloz é8.l

Egy dorrenés s az drdlisze haladlosan sebzetten térdére bukik.

Egy masik dorrenés, s a grof sziveéhez kapvan,dskdbbel térdre hall.
Két czimeres/ad esett.

*

Az Oreg erdész levett kalappal, megrendilve alhfigrofja hilé holtteteme éitt. Bardzdas
arczan konnyek futnak végig, rendegisztesész szakallaba, melyet rég ideje annak, hogy
kénny nedvesitett. Sz6Ini nem tud, pedig mély hiéslibjtogatja torkat. SzéIni? De kinek? A
halott néma, tébbé semmi kérdésre nem felel.

Végre, valamit tenni kell. Kurtjébe fuj az oregyjai a vadroket. S a kirt az ifji vadasz
halala felett oly fajon, jajongva sir-zokog.

A jajongO0 kirt szavara &zor a szarvas nyomaban rohan6 kopdk érkeznek rosgkbamar
futva jon a vadr is. Bamban bamul hol a grof, hol a szarvas tetendem érti, de nem is
kérdi mi tortént: gyilkossag-e vagy baleset? A Kopéaholni, nydszorogni kezdnek holt ifju
uruk felett.

Ferencz nyomtalanul éltt, eb nem kerult.

Az Oreg erdész egy oOra alatt teljesen megtordttéviet dregedett. De végre magahoz tér.
Hajlés, szivos agakbol saraglyat kétdz s holt iffat, a kinek ajkdn még latszik a reafagyott
mosoly, gyengéden elhelyezi rajta, hogy az erdibalavigyék. Aztdn megindul lassan a

szomoru gyaszmenet.

*
Oreg este lett, mire a gyaszmenet az erdészharhoz é

A kis lak tetején a teli hold hideg ezlst fényei#t, s a lak tisztasanak hamvaskék homalya a
kornye® pagony mely gyaszfeketéjebe vész. Azdesgjtelmes csendjébe csak egy csuf
kuvik rikolt bele, s ennek a holt hideg fényberdtiitisztason most rémes visszhangja van.

Ma nem szeretkezik senki és semmi; az éj, a vatbkea hitlentl mindent feltakar.

Az Oreg és a vdid a tornacz élit letették a halottas saraglyat, s a nagyapo Uédséee orom-
repesve élsiet lednykanak reméghangon adja tudtara az 6reg:

«Edes kis gyermekem, ne félj, meg ne ijedj. Nagyesacsétlenség tortént».

Méria ijedten koriltekint: «Ferencz?» mert latjagh az egyitt eltavozottak kozil csék
hianyzik.

«Nemg, édes kis viragom - leemeli a tetemre boritottasazttabatot - ime nézd, szegény, volt
j6 urunk.»

A fehér ruhas leanynak gyokeret vernek labai; as@aomjas beszédes ajkan megfagy a
mosoly; halalsapadtra valt barsonyos arczat s#obey kin torzitja el; ragyogd szemében
kialszik a fény; szerelmes kis szivébe kegyetlen ké@rkol bele; mozdulatlan, mint a fajda-
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lom fehér marvany szobra all a halott oldalan; &bifkldoklé hangok szorongatjak, mig végre
0sszeomlik az 8lszobor s a draga halottra borulvdn, megfagyotgdanrémesen felsikolt:

«En szerelmesem, mi lesz velem!?...»

Majd felugrik, réveteg szemével maga elé mered,tamtgrodik s vérfagyasztérilt kacza-
gasba ful.

*

A szegény megtorott agg erdész agyaban egysztmtaid vilagossag deril, s mig reszket

Ve

tolgy csonka agaval mutat az égre fel, - reszketaeli a finés és Bnhddott halott folé s az
alazatos t szolga holt urara hoérégve Gvolti:

«Czimeregjazember!»
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PICZI ES A TOBBI NEGY.

Ebred a haz, felnyitjak a tornaczajtot. Istealak varja ezt mar a kiiszobon, a «korcs» Piczi.
Ma rossz kedvvel, két balldbbal Iépett ki az agybdlharom labon tipeg. Ez néla nem j6 jel.
Tegnap otthoncseppent a vadaszatrdl, most ezfjaridlg a gazda felkésziilf a méhhaz
hata mogott, a mogyoro-bokor alatt szerelmi tal&hkalt a kis voros Kosza kutyussal. Olyan
haragban volt az este, hogy a zsakmanynyal medrh&pbgyereket meg se szagolta, mikor
haza jottek.

Doczodhs testét keresztilveti a magas kiszobon s megalindczon, a ruhafogas alatt. Itt
szokott szaradni a gazda kiizzadt vadaszruhajaihd ma mar nincs helyén. Gondolkozva &ll
egy darabig, aztan kitdétydg a tornaczajton.

«Bizonyosan kikészillnek», gondolja magaban. Vééiglsa haz étt s a kertkerités maklura
tuskéje alatt kikeresi azt a jol ismert, kikapaetua hol titkon besurranhat a viragos kertbe,
ha a kis racsos ajté zarva van. Bebujik. Zomokétedtszoritja a sk nyildson s vicsorit, a
mint a tiiske a «kis haragos»-nak néjgs orrat megbdki. Végre bent van a tilosbann®m
csak maga van. Nehany kendermagos tyuk mar régpttrasz a viragadgyakban. Piczi figyel-
ni kezd; oda sandit; csonka farka megmered. Ezkaanjale, hogy most mindjart «lesz ne-
mulass». Al6, vessd el magad - mondtam agy-e -attdnajszolja ki a fogadatlan «kertész-
legények»-et. «Kot-kot, kot-kot, kot-kot». Ahanyikyés jércze, annyi felé szalad, de egy
gyamoltalan csibe a tiiskés labirynthusban megszéstétségbeesetten csipog. - A «dakszli
ojtvany» pedig, mint a ki jol végezte dolgat, areiz kerti oldalaba kerll s pihegve, hosszan
kilbgé nyelvvel megill egy ablak alatt. Ott a gaad&floszobgja van. Bal fiilét lelégatja,
megragott jobb fulét hegyezi is, nem is, Ugy pistogaratelt ablak felé. «Semmi nesz; hét
ezek még alszanak?» Keservesen tutolni kezd; hosskayujtottan nydszordg, mintha csak
most jonne fel a hold, holott a nap aranyizzé kgjaraz égen mar magasan lég. Az ablak
mogul erre a valasz nem is soka késik: «Kuss!» @ &@ldnben nem valami gyengéd ki-
fejezés a sz0l6 énekest egészen megnyugtatniklaisigiyorog és farka izeg-mozog. «Még
itthon van. Csak ezt akartam tudni.» A kétthzon az Uton, a merre jott, ismét kioldalog, s az
udvaron megall. «<Hm - morfondiroz magaban - aZ épett; a szikkadé porondra még csak
leheveredni se lehet.» Most nem latja senki, felehéczara, fel. De kdnnyebb ezt gondolni,
mint megtenni. Eiszor két labra all; éppen olyan magas, mint a Ipaztn elébb bal, hatso
fajos labat emeli fel, majd a jobbikat, de kétsgelehempereg, mig végre felkertul. Kényel-
mesen elhelyezkedett ott, hol gazdja UlIni szokott.

*

A cselédudvarbdl az istalld tajékardl sarga aldkeféaldzatosan, az 6rok reszkeBilly
pointer kdzelg. Farkat behtdzva falmentén koczogshant nyujtdézkodik; gorbitgeti, illegeti
derekat; megrazza nagy fejét s a kiiszob sarkathlPéczi morog: «No, te hidegli, te
orokké fagyos, sietsz, vadaszni akarsz?» Csak BettkBillynek, maris eleblabolni akar.
Piczi a l6czardl leugrik s rakialt: «Itt marads&»masik menne is, nem is, de a «gdrbelabu»-
val kikezdeni, kész veszedelem. Fogvaczogva mebapalhoz, majdnem beleblvik s még
nydszorogni se mer. Remeg, mint a kocsonya és gyahargasztja fejét.

*

Ismét jon «valaki». Barna, bundéas alak, batramgstmenne semmi félsz, fellépése biztos. Fél-
oldalt Ugetve az udvar kozepén megall és lompddfdraratsagosan csovalja. Hol egyikre,
hol masikra néz. Ez a pedigrés setter: Lord. «Néglpig gavallér; magasabb tanulmanyokat
végzett. Ma a gazda rendes vizsi@jalisz’ ez &m a baja Piczinek, mert tegnap is aésaald
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nélkile Lorddal esett meg. Igaz, hogy Piczi matasese hall és egyebet nem tesz, mint a
vadasz sarkaban jar, s ha ez medalbil, deési jussat nem hagyja senkinek. Ez a hatarozott
kovetelés a tarsasagban neki bizonyos tekintélyt ad

O Lordsaga baratsagosan készon: «Jo reggelt kukigiin ki ma velem?» Piczi ra& morog:
«Kutya a nagyapad». «Parasz!felelet ra. Billy, két veszekédkozt a harmadik 6rll, vihog-
ni kezd; merészségén megijed s észrevétlenil elazekar. Piczi, hogy mérgét kitbltse vala-
kin, mivel 6 Lordsagaval ma kikezdeni nem mer, neki ront a shin$illiinek» s a labikrajaba
harap. «Vau, vau.» Billy a tornaczra menekil azeisnfogak edl. Igen «mély benyomast»
tettek mar ra. Azt se tudja fil-e vagy lany s reszknint a nyarfalevél. «<Hat még nekem, ki
ugatni nem merek, nevetni se szabad?»

*

A pataliara valami nagy feketeség megmozdul az neatvaz orgonabokor alatt; négy labra all
ez is, kitorili az almot szemé&b nagyot asit, 6leset nyujtdézkodik, hogy horpaszinte
belapul a domboru has alatt s a tarsasagra mészissal ramorog: «Mit fenekedtek? Majd
hegyibétek megyek. Komisz népség, még aludni se.hafz dreg hadrz6 Czigany se
valami j6 kedvvel ébredett; ennek megint szegérly Bisza meg a levét. ljedtében maris
kinosan vonyitani kezd és a tornaczrdl az udvazedad. A finom Lord mindezekre meg-
vetéen mosolyog és az udvar kdzepén, a porondra koényletheveredik. Az ajtora figyel:
«Még semmi nesz.» Czigany,Lordsdgéhoz kozeledik s teli hassal nagyokatlfajd fel-
tapaszkodik s orréat fintoritva, mas fekhelyet keredlicsoda illat, a bundas paraszt dogot
evett.»

Piczi elfeledkezik pillanatra méltosagarol s kivaian kérdi: «Hol?» «Kaparj kurta, neked is
lesz», felel az illatos. Lord szellemeskedik: «Amzés kissé santikal épen ugy, mint maga a
korcs mert Piczi minden inkabb, dakszli is, rattler gsak kurta nem.» Billy erre megint
egyet réohdg, de csakhamar fajdalmas tutolasba Keézdhinbak mindeniitt. De Billyt most
észre se veszik. A tarsasag kozé j0l czélzott boedmt. Korcs! Ez becsiletbeli Ggy. A
mélyen sértett fél fogvicsoritva nekiszalad a &@#k. Lord Ugyesen véd, megtoppan, oldalt
ugrik s Piczi vakon Czigany nyakaba esik. Ez utéayg s igen természetes, hogy azt a kényes
hatuls6 balldbat fogja meg. Piczi visit, vonyit,rdomost mar hegydkbe megy; tamadottbdl
igy lesz segéd. S mindezt a gyava Billy mily menrgteezettel nézi. Sunyi médon a hem-
perg tomeghez sompolyog: «No @ldbmost én is kiveszem részemet.» Keresi, hol haaph
legkdnnyebben egyiken-masikon. De mindhidba, nizesencséje; az egész gomoly nyakaba
szakad és egyszerre hat fogsor fenyegeti, hégdnbyukat csinal. A nagy kavarodasra nyilik
a konyhaajté s egy rocska viz zdadul a neki tizdsedmyitd, ugatd quartettre. De Billyt
akkorra mar kutyaul megtépéaztak.

Ez hasznalt. A gombolyag szétszaladt. Mindegyikaamagarél a vizet. Kulondsen Piczi
nem szereti, hisz’ elég mar csak kialtani is, hogyizet a Piczinek!» legédesebb alméabdl is
felriad s a leg&tibb bokor ala buvik.

Most hat szent a béke addig, mig ismét dssze ngmeaka
Leheverednek az udvarra.

Ismét nyilik a konyhaajto; nagy tal savot tesznegknkelybe kenyér van apritva. Utczu, ki ér
oda leghamarabb! Eisa «mostoha gyerek». De alighogy odaért, még keledstolt, Lord
maris raijeszt: «<Nem mész, te kotélrevald!»

Billy el6tt a kotelet nem tanacsos emlegetni, mert menteh &ihideg. Rettenetes respektusa
van minden kotél irdnt. Nem csoda, mert vizslaikganek egy nyomorult kotél vetett véget.
Mikor legebszor, mint tanuld kutya veziekotelet kapott a nyakaba, hogy nagyoérelne
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szaladjon, rogvest kitbrte a nyavalya, lellt ésdsd@gal se lehetett helydtkimozditani.
Mikor pedig a kotél ezért a hatara kerult, megfusoégész nap &hem dugta az orrat. Az6ta
csak sajat szakallara vadaszik. Kicsalja a mindeallalkoz6 Cziganyt, felallitja a kukoricza-
tabla végébe s a kukoriczabdl neki hajtja egyenaseyulat. Aztan fiségesen megosztoznak
rajta. De mindez titok, otthon mocczanni se merkdielet hall azonban, megszalad. A taltol
most is visszavonult. Nem j6 nagy Urral egy talbohi. Lord egymagaban falatozni kezd.
Piczi nem mozdulp mar ebre jéllakott; neki teje kilon, mar koran kijart. i§any hozza-
szagol a talhoz, Lorddal 6sszemorog, belekést@vaélsa s otthagyja. «Pecsenye utan csak
nem eszem levest.» Béijd tele, megcsomorlott a hullott disznopecsetilyét

Lord a savoban mar csontot is talalt. Megérdemliegnapi foglyok csontja neki dukal. A
ropogtatas Piczinynek gyanus; a «kis zsarnok» emdie felneszel s lassan ismét a talhoz
totyog. De mire odaér, mar csak savot talal. Bekyit a talba és csalddottan visszavonulva,
megul.

*

A pajtaskertBl most kerll 6} az «6todik» alak: a kis vorés Kdsza kutyus. Lomfrrkat
hizelgon csovalva csuszik-maszik végig a gazdasagi udyarog ideér 6tszor is lell és
farkaval a foldet verdesi. A j0llakott Lord kegyesedakialt: «Csak kerilj beljebb te kéczos,
kis voros!» Az agglegény Piczi elébe siet, vélkotit 6sszesug s a talnal neki udvariasan
helyet csinal. A kis korcs kuvasz haldsan hizelap® nyelvével alig mer belekdstolni az
isteni nektéarba. Hisz neki, mig éveken at kiverteadon, a rétet, méz bujta s a temét
arkéban kapart vaczkot maganak, ilyen leves sola joeott. Ugy latszik azonban, hogy
Billyvel s Cziganynyal a titkos vadaszatokrol iséger mert mindkett felé loppal sunyit.
Piczi azonbaniren kitartvan, ott all hata mogott, s a mint a «ies» a kutyanak valo étel
utan még élvezettel a szajat is megnyalja, odaskgvalamit s aztdn csendesen besomfor-
dalnak a pajtaskertbe.

Az engedelmes kis vordsnek nincs ellenvetése. Emgdt se ejt. A hatramaradt tarsasag
utanuk morog, a sunyi Billy magaban nevetudja mit.

*

Végre nyilik a lakbhaznak eddig zéart ajtaja, a gapdiskdval megjelen, futyul s kidltja:
«Lord». Billynek eszébe jut a kotél, mint a gummpika felpattan és farkat behdzvan, alo,
vessd el magad, ész nélkul elnyargal.

*

Lord itt ugral koruléttem; hol megtoppan, hol matzélrugd felveti magat. Vihog, nyihog,
ugat; 6romében majd megbomlik. 5E# oldalog, meg visszajon, kdrilszaglassza ruham,
taskam, fegyverem, két labra &ll és csokolédznr.ak¥lissza, mars hatra!» Erre engedel-
mesen mogém keril és peésgérét hitézi. De nem bir magéval, megint oldalra kerul és
farkaval - hizelegve - labszaramat veri. Megsimogabkos buksi fejét s erre lecsillapul. Az
Oreg ha#rz6 Czigany elkisér a kapuig s utanunk kialt: «J6 rnast»

*

Piczi ebkoczog s az udvaron meglepve néz koril: «Hat tsisenki?» Szaglaszni kezd.
«Alighanem ismét becsaptak, s nalam nélkil mentek Feut ajté elé, ablak ala, tutolni,
nyoszorogni kezd. Egyszerre hirtelen megall. «Megutt allt.» A nyomon szalad. «Erre
ment, erre ment. Elment s engem itthon hagyott.»
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TILALMAS ID OBEN.

Van nekem egy régi vadaszpajtasom, a &italgyan senki ne emlitse se a z6ld kalapot, se
augusztus 14-ét, kulonodsen pedig hallgasson akaddghpal augusztus 14-én; mert nem allok
jot érte, hogy - ha toltott fegyver van a kezébarenten belé nend |

Ominozus nap ra nézve augusztus 14-e. Vadasz-Kalanthban bizonyosan mint nagyon
kritikus nap harom csillaggal van megjeldlve; adzklap pedig - ha ugyan kissé valdszinit-
lennek is latszik - mégis voros posztd, mélytadul.

Czimboram, nevezzikt «Kehrteuch»-nek, mert ha mar nagyon felboszaikotejnye a
kerteikjat! a legnagyobb karomkodasa, nyari vadié&zétének fontos és stilszerli kiegészi-
tésell 0j divatu, angol zdld vaszon vadaszkalapgea\dimos II. tett szert. Bliszkén csapta a
fejébe a remekbe készilt madarijés#s szentlil meg volt §yédve, hogy izzadni alatta nem
fog, valamint hogy senki sem fog hoditasanak editmt még talan - a nyalhdlgyek se. Mert
hogy elaruljam: a nyul volt az én zo6ldfejum legnalgly gyengéje. A stddnyalporkolt.

Augusztus elején, a mikor a gyenge fogolynak, &kja tizenkettes serét is untig elégt, @
mitél még a jol kupaban talalt nyulfi is bukfettyet lgdaz én Nimrodom maris gondosan tolti
elore 10-es és 8-as seréttel a patronokat; mert Hétsowany falat a szalonnaban piros
ropogosra sult furj és a fogolybdl se igen lehallp§rkoltet késziteni. Augusztus 15-ig, a
nyulvadaszat keZdnapjaig, emberem mar nehany szaz gondosan téfdtbntosan szamo-
zott patront 6riz, készen a nagy haboruskodésra. Biztos tapasztalapjan allithatom
azonban, hogy vadaszterlletén aug. 15-ig abbamdawlmn fogy a nyul, a mily szamban
toltott patrona szaporodik. S igy megesik, hogyusatus 15-én sokszor még csak egy fia
nyulat se latunk, holott a honap elején még mirulgkorbdl ugrott egy a mén.

Akérki mit beszél is, hiszik vagy nem hiszik: a hpiztosan tudja, mikor van augusztus 15-e,
s mikor kell mar irhgjat félteni.

Nem egészen valdszinitlen azonban az se, hogygad &t datumot, a nyul életében e fontos
forduld pontot, az érdekeltség azért tudja oly peah, mert 14-re kdvetkezik, a mikor mar a
tirelmetlen vadasz csak ugy véletlenll, vagy azézékedveért oda-oda porkol egy-egy sul-
docskének. A 14-i nagy puffogtatas utan aztadn nendaisba 15-én menekll a puskapor
szagtol mér élkte vald nap megrémitett tapsifiles.

De hat maradjunk csak aug. 14-nél, meg a z6ld kalap

Izgatottan varta mar Kehrteuch baratunk aug. 18-étely napra meg is invitalt egy kis nyul-
vadaszatra, s valahogyan tévedéshe ne essék a ftaitomot illebleg, egy hét 6ta elsdolga
volt, a mint az agybdl kikelt, hogy a mellette l6gimbkalendariumbdl kitépje a tegnapot
jelz6 szamot. Egy kis csalafintasaggal azonban ravettiaizdaasszonyat, hogy a 13-at tépje
le, gy hogy az ipse 14-én reggel teljes lelki ralagimal tépte le az aznapi datumot, s fel-
tint szemei élkt az epedve vart 15-e.

Mi persze - masodmagammal - minden tovabbi meghiédisil mar koran reggel bedllitot-
tunk, hogy annal inkabb biztosak legylnk cselvetkgikertlte fel.

Baratunk mar felkészllve vart; nyakaban logott egéxli felszerelése: fegyver, kulacs, jol
megtomott vadasztaska, mdlltizféle szerszam csilingelt s fejében ott vititat hires zdld
kalap. Alighogy betettik a lAbunkat, idegesen &télt«Szervusztok! Csak siessiink; mert az
id6 mulik. Hamar egy kis papramorgoét s egy harapaspsdy. Kint ebédeliink az éxtél-
ben, s aztan estére szivesen latlak egy kis nyKijice.» No - gondoltam magamban - annak
ugyan te nem fogsz megaorulni.
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Baratom elemiben volt, egész uton ki nem fogyottdgzélményeinek @&dasabdl. De hogy
mennyi igazsag volt bennuk, azt abbodl is sejtengyt®iczi kutydm, a hiredakszli ojtvany
«a ki» utédnunk tipegett, egyre vicsoritott és pkidiza sok szotol.

Végre is kint voltunk a mém.

A hajté gyerekeket nagy szakértelemmel rendezte lalkoricza-tabla szélén. Piczi fulhe-
gyezve, csodalkozassal lelilt. «Te ide allsz. Te timtgpéssel odébb mégy. Te meg amott
allsz meg. Hé, te csampas, ne menj beljebb, mig fiilgmlok. Azt a kerteikodat, ne mozog;,
tlzes vaslapaton &llsz? Urak, mi a tabla szélényimdg én kissé a tarlonak tartok oldalt,
hogy arra se menekiljon nyudl. No, most indulj'» ¢taszoros, éles futytyel jelezte az
indulast, s maris kézbe kapta fegyverét, minthadjaim bnie kellene. Csakugyan a hajto
gyerekek nagy larmajatol a kukoriczatabla végévatosan menekilt egy saldA mint kiért

a tarléra, megilt. Két labra allt s a zaj okat kanndo, visszafilelt a kukoriczas felé. Nosza,
kapom a puskamat, odaporkolok neki és - szandékasayesen elhibazom. Z6ld kalaposom
se rest, Ugy oda dorrent a labrakapott nydlfinaigyhkettit se rugott utana a saltomortale-
miivész. «Vivat! Megvan! Fene rossz6ttél, - ez nekem szolt - ez volt aztan a lI6vésoziPi
mar a nyul bundajat czibalta, s a ndgdrolyat rugott feléje, hogy csak ugy hempergdé ae
rattler-dakszli keresztezés. Fogvicsorgatva voi@lile, nagy nehezteléssel, mintha azt mond-
ta volna, hogy: tan, bizony csak nem csinaltat magdundat a stddbéréksl.

A nagy zenebonara egymasutan bukkantak ki a kuddli@ a hajté gyerekek. S azé&la ki

a nyulhoz ért, mindjart ra tette a koronat a t@&farAjnye, ni nyulat dttek! Nagysagos ur
kérem, hat szabaddi nyulat?» «Bolond, hat miéta nem szabad 15-ébe ma még csak
14-e van.» Tabld. Baratunk kétdg nézett rank. Mi mar 6sszemosolyogtunk, s mimdijedta
hanyadan all. De ugy tett, mintha a tréfa neketszene. A terminuson kivil esett zsakmanyt
nyakdba akasztotta egy hajté gyereknek és csakitanoymogott a bajusza ala, hogy: «Az
0rdog bujt belétek! De azért mégis meglesz a nyltjt»

Estélig rottuk a me és rétet. Délétt a medvel végeztink, estefelé a rétre lyukadtunk Kki.
Tobb nydl nem esett. Bardtunk nehogy kisértetb@rndjha nyul ugrott, vallara vetette
puskajat s boszusagaban flutydrészni kezdett. Bdgly azonban a buja réten, ahol mar Piczi
vette &t a vezétszerepet, szép szdmban esett. De csak nekiinkanneirit a kis haragos a
Stisszi vadasz elé kertlt, barmi volt iéted, ledlt, nem jelzett semmi vadat, legfeljebbkcsa
haragjat az oldalbarugas miatt. Hoho, Piczi nemdfelgyhamar. Legkevésbé pedig olyantdl,
a kinek fusser hirét mar nem egyszérelhaza vitte a méesl, ha egymasutan haromszor is
hibazott.

Szegény nyulvadaszunknak alig l6gott 5-6 fogolyaaékon, s ezeket is balkézben hurczolta,
hogy a mélyen 16g6 aggaték a jarasban ne akadaydgy persze lévésben is gatolva volt,
mert ha ropult valami, &bb gondosan letette a zsakmanyt. Dehogy adta atlashajtdé gye-
rekeknek. Hat ha 6sszekeverik a tobbivel. Merd &t vadjai mind valami kilonlegességek.
Orékig el tud beszélni minden l6vééerNézzétek. Ez csak egyetlen szem srétet kalpmtt.
meg choke bored égel olyan pontosansttem fejbe, hogy a fejét is elvitte a srét.» Labra
akasztotta a boldogtalan fejvesztett foglyot. «knmeg ni, milyen szines mar a patké a
mellén. No, meg ez a tavalyi vén kakas se kutygag,lde olyan szivis, hogy kutyanak valo.

A nyulat azonban ugy latszik csak nem feledte, mentdig oda-oda pislogott, a hol a gyerek
vitte. Mintha bizonyos aggodalmak, sejtelmek, kémgtlen ebérzet bantana. Talan azon is
gondolkozott: hogy viteti majd haza, mikor azt seja, mikor s hol Uti ide az orrat a portyazé
csendrors vagy financz. Biztos, hogy az orszaguton fal§lkozni egyikkel vagy masikkal;

mert az a kulénds rossz szokasuk, hogy aug. 16tenmaindig ott cseppennek, a hol tilalmas
idében nyulat dttek. Loppal széttekingetett a réten is, mert lodt’ se tudni, melyik hatar-

arokbdl bukkan fel a kakastoll. Latom, nagyon tdgedt valamin. A nap lenyugodott s meg-
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lehetsen szirkllni kezdett a berki réten. A zdld szikekdtek egybefolyni. A viraggal
kihimzett, baja, vilhgoszold rét csak az imént mélgnyugvd naptdl aranyba borult s nem
volt mas sotét folt rajta, mint egy-egy felettedfdelns suhand arnyéka. Most mér haragos-
z6ld a fi, s lenge kddpara Ul meg rajta. Haza is kéne tammeani.

Baratom is egy gondolaton volt velem, mert mar seitga nem keresett, sem pedig a hajté
gyerekek nem mozogtak valami nagy buzgalommal. Mitalan el-elmaradoztak. Kifaradtak
az egész napi csetlés-botlasban, s mar csak &kzitjgsok utan bogarasztak, vagy egymas
kozt éwdtek, hogy kinek van tdbb zsakméanya.

Végre hatarozott. A nyulas gyereket magahoz intétieette éle a kétes értékzsdkmanyt s
aztan a vadhordo6 gyerekeketrel haza kildte mind.

«Nem bizom a nyulat senkire, mert: hat ha baj ldreifle. Majd oda rejtem a kis efdzélbe

s érte kildom a kocsist.» Ugy tett, a mint mondtaziczas szélében elvonuld hatararoknak
van egy feltid alaku rekettydfz bokra. A nyulat gondosan alafektette, s mint enkident a
legjobban végzett, sietett vissza hozzank.

Nagy sietésében egyszer csak brr! az arokpartaerfedgy gond nélkil fukizé fogoly-
csapatot. Baratunk se rest: brum, burumm! hatalmastedupldz a félhomalyba. Az egész
csapat egy szerencsétlent kiveven sértetleniliedsiimnellettiink. Egyet vaktaban eltalalt, de
béllbvést kapott, mert egy puskaldvésnyinél medszair nem birta a repulést. Kétségbe-
esetten verdeste szarnyaval a Iétegnind magasabbra emelkedett, hogy aztadn annal mé-
lyebbre essék. «Bravo, megvan.» «Meg-e, hol?» Bakattt, a hol &ll, lerakja foglyait dithe

és viritdzold kalapjat rajuk boritja, hogy igy kéyebben megtalalja, s aztan megy a leesett
foglyot megkeresni, a miben mi is segitettiink ndkast vissza a letaposott nyomon a z6ld
kalaphoz.

Vissza am, de hova? Hisz slrgés-forgasa kdzbendagze-vissza jarta a buja rétet, hogy
ember legyen, a ki a nyomon eligazodjék. Mar pedigires z6ld kalapot a baja z6kbén

esti szurkiuletkor ugyan meg nem talalja. Elkezdéttoejarni, mindig sikebb-sikebbre
vonvan a kort. «No mindjart meglesz. Ott van niaghbt ugrik. Ott am, egy vakandturas.
Baratunk hajadonétel is kezd izzadni a hudilberki levegben. Mi biztatjuk, hogy csak
keresse, majd addig lepihenink az arokparton. Bakatiuhos kezd lenni, «kerteik»-ek
répkddnek felénk, s talan - ha az elveszett fogekdld kalap kezében vannak - még azokat
is hozzank ropitené. Minden biztatasunkat Gjabbsbastasnak veszi, de csak nem hagyja
kint zsakmanyat s falu csodajara hogyan menjen hajzaon ével.

Egy segithetne csak: Piczi. lgen am, de nem anaadk, 6t oldalbarugassal tisztelte meg.
Kezdi kérlelni a kutyat: «Piczi, da komm her, harredn. Gyere ide kutyus, apporérs
Keress szépen.» De Piczi behlzza farkat és sumitearteuch»-ot csinal. Eloldalog s hatam
megett az arokparton megul. «Bestia», orditja déhébzadd pajtdsunk s csak keres tovabb.
Piczi szaglaszni kezd, felfedezi az elrejtett niyutbopp, megvan! egy j6 gondolat, a sidd-

két észrevétlentl a taskamba rejtem.

Hidba volt minden, diihds z6ld kalaposomnak fogslkalap nélkil kellett hazatérni.

Mikor a rét6l megindultunk, agy rémlett, mintha a korcs valan@gyon szagolgatott volna a
letaposott iben, alig nehany lépésnyire boszus baratunktdl.0pékalighanem ratalalt a
foglyokra, mert nagyon neuigen vicsorgott hazafelé.

Ugy loptuk magunkat haza a kertek alatt, s egy basg lehetett harap6fogéval se kihGzni az
elszontyolodott napdséldl. Végképen elkedvetlenedett. Hiaba, a kalapoelkgib mar csak
holnap reggel kaphatja meg. Csak akkor derliltrietag a mikor élszoélitotta kocsisat s kéll
utasitassal ellatvan, lekildte a berekbe a nyutdde a kabatod ala rejtsd. Aztan Jancsi,
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holnap lemegy kora reggel ismét a berekbe és attczas vegeben dtfen megkeresd az Uj
kalapomat. Ott maradt a foglyokkal. Erted?» «Uhiat a nagysagos Urnak kalap nélkul
tetszett haza jonni», rohdgott a kocsis. De erreartén sietett is kifelé.

*

A vacsora-télaldssal vartak, mert a kocsis még ji¢tinmeg a nyullal. Addig egy kis kartya-
zassal Utottik agyon azoid Végre jelentkezett Jancsi, természetesen nylidlinhéRablok,
zsivanyok, elloptdk», orditotta baratunk. S bizaay&ozza gondolta: hat akkor mért is
drukkoltam egész nap azért a szerencsétlen dogért?

Denique nyulpdrkdlt nélkal Gltiink vacsorahoz. Miut#zonban nem volt hidny méas javakban,
a hazigazda derekasan befalatozott minden tal 6étellsak ketbnket kinalt hiaba, mert
nekink mintha egészen elment volna az étvagyunigéiémar belepirosodott a nagy jol-
lakastol. Az, az, a végén! A végén csattant azroBigyszer csak szemét-szajat eltatotta, le-
csapta meg az asztalkéiet is €s megeresztett egy par ropogos «kerteik»-et

A vacsora végén feltdlaltdak a pompasan illatozolpgnkdltet, a melyhez aztan mi ketten
vendégek derekasan hozzalattunk, s hiaba kindlg#itiakott hazigazdankat, a kinek mit
volt mit tenni: most mér j6 képet kellett vagniikesult tréfahoz.

Mondanom se kell tan, hogy a séiichzzal a titkos utasitassal adtam at a konyhatagy
vacsora vegen talaljak s addig szé se essék gy, tmegvan.

Hat a hires z6ld kalap? No, azt is megtalalta masnkocsis foglyostél egyitt, de az éjjeli
es egészen hasznalhatatlan nyalkas tomeggé verte.

Azért hat nem j0 lesz hires vadasztarsunktol kéigdéngy: hol a zéld kalap?
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OSZI EST A RETEN.,

Lenyugvéban mar a sapado&srzi nap; sargan izz6 tanyérja elérte a szirkéskgidk felett
uszo lila felld szélét, melyet aranyos taréj korit. Mindink&bb daabbodnak az arnyak. A
bucsuz6 nap 6riasi aranyban festett sotét sikokbgniti a rét fait, bokrait. Gdliatnak is be-
csiletére valé arnyékom puskaldvésnyire nyulilélelm. Lord setterem bozontos silhouetteje
6skori zsirafé, s a fa, a mely alatt tlok, egy hglderiletet arnyékol be.

Itt Glok a rét kozepén terpeszKkedén fiizfa mohos tévében s elmerengve pihenek zatas
utan. A rét déli és északi hatararkai partjain sugd@rfak sorakoznak; keleten a régi égerfa-
erdd ritkds maradvanya: a berekfas vén fai, nyugatofi giyertyanfa erécske hatéaroljak,
mely megfogyott nadasatdl nyerte a cziczas nevet.

Kbzelben nincs a réten mas fa, mint a vén A mellette hosszan elfutd vizarok partjan csak
csenevész rokonok, torpe kosatiokrok veédtek ki a nedves talajbdl. A vén flizet uralja a
rét egyedil. Nem kdzoénséges paiiti £z, melynek goércsds kopasz feje ostoba arczqtsvag
dereka soha egyenesen nem &ll, hanem tisztes tiertkRedves derekaban kiégetett odu
tatogat; a pasztorok vagy gulyasok tizzel égettiékekét, melyet az édvas foga mart
oldalaba. Tuzet raktak benne s ez porkolte ki padeét. Egyik ddgat a vihar letdrte. Nem
birta el dus lombozatat. Végig fekszik a fa arnygga@s aranyozott kdrvonalai élesen valnak
el az arnyék mély szinélt A hatalmas letort 4gat alig néhény szilank kiéig a vén fahoz, s
ez mégis élteti elszakadt tagjat. Megosztja ned@eifrt még maradt elég a véizbsl, mely-
nek foldet sedr gazdag korongjan alig latszik a fogyatkozas nyoma.

A rét még furdik a napsugarban, mely végig csokgdga sarguld fivet, - de a véfizf
arnyékaban mariisul a lég s kezem dnkéntelendl is kabatom gomkgaési.

De nem birok megvalni vén baratomtdl; nem tudomhegyar elhagyni mozgoé lombjait, a
melyek pihenéseim kdzben annyit regéinek a jeleslréslt idskrsl. Ugy latom, Lord kutyam
sem készil el innen egyhamar. Kényelembe helyeatgainhosszant elnyujtézott a napon.
Mar csak zihald horpasza s kilogo, rézyelve mutatja, hogy él.

*

Valamikor nagyon régenjiZem nem allott itt oly igen egyedil. De tarsai dadsent letdrtek
épp Ugy, a mint modt letorni, pusztulni készil. Az a néhany berekfaaisnely ritkadsan ott
diillbng a beiszaposodott O-Zala partjan, valamikbbédmagéaval mint s6tés égerfa erdl
boritotta a berki rétet, melynek altalaja ma, nainnélyen vagott arok is mutatja, mindenfelé
egyforma, puha turfa, iszaposodott fatormelék. Mdnai égerfa-erén tul, feneketlen mocsar
kozepette épult Zalavararol, a berki ordasok#aekisl, solymészéd urskrdl s harczos vité-
zekmsl oly sokat tud mesélni nekem az én 6reg berkbség, a mit - ilyertszi alkonyattajt,
erdszugéaskor, - mint csepergdlagy héju fizfacska maga is esengve hallgatott naprél-napra
fogyd 6seibl.

Most magara maradt az utols6 éegDe még nincs egészen egyediil, nincs elhagyandes
vendégei a cziczas vadgalambjai s magam is napbeKatogatok hozza és tovébe hevered-
vén, merengve hallgatom, mit mesélnek lagyan sindolganbjai.

*

A rét szine folyton valtozik, a szerint, a mint apnhol eltinik a lilas feth mégé s behuzza
sugarait, hol pedig megszaggatja adeks Uj szinvegyilléket 6nt arany tanyérjabdl aerér
felnd arnyéka mély kékre festi a rét szélén huzoéddteqedig még csak az imént is mint
vOrds arany izzott. S a naddal szegélyezett benikzés gyertyanfai - melyek az elébb még
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lildba jatszottak - most z6ldes bronz tlizben égmdinden nadszal egy-egy aranyvessz
arany buzoganynyal a végén. Az &rokpart porhanglsté turfija is olyan, mint az arany-
porzd, a melyben ezist pénzekként csillognak-wvilldga kivetett, torékeny, meszes csiga-
héjak. Az arok sekély vize a mély szurokfekétéhinden valtozas nélkil reégeziist tikorré
valik, a mint bele séhajt a réten kdborlé gyengeafiat s ha elsimult ezernyi ezer apré fodra,
kéken mosolyog vissza a kék égre.

Az arnyak hol eltiinnek, hol hosszabbodnak. Szirdemiditt. De mennyi szin. Valéban a nap
mind a hét szinével dolgozik. S milyen szinek. Mikéles ecsetvonasok. Elesisan elvald
hatarvonalak. Lehetetlen ragyogasu vilagitasok éshetetlen meélységu arnyéekok. Igazan
nagy mivesz vagy te aranyoziszi nap. Kifogyhatatlanok s utanozhatatlanok isesseted
szinei.

*

Semmi mozgas a réten, behordva mér a sarju-szdmglgak helyét kiverte a lekaszalt rét
sOtétebb zoldjél élesen elvalo frissiifhajtdsa. Csak a feles szénaboglydk maradtak még el
szértan kint s aranybronz halmokként domborulnakdmkabb kisebbedvén a messze tavol-
ban. A széna-illatot erre hordja a réten végig géhszelb, s a szarad6 kakukeiss illataval
vegyllve mamorossa tesz. Egyszerre uUgy érzem, aintgyvilagi holgybl aradé ebs
illatok boditananak el. Ez a rét tindérének rédéetjata. A rét tindére most csinal esti
toillettet. lllatositja magat; varja szerelmesét: essthajnal-csillagot. A firj mar nem ver. A
fogoly mar nem cserreg; a lekaszalt rét nem nyejhedéket. Masfelé keresik a gazost, vagy
kint a szantason fiurdenek a porban. A néma csarsddt egy csapat vetési varju karogasa
zavarja meg. Itt valtanak el ézffa felett. Egyik-masik elmaradoz, lelibben a réiseszarnyait
rendezgetve, méltosagosan lépeget.

«Kar! kér'» Bizony kar. Kér itthagyni ezt a gyonyorétet, de itt mar nem lehet vacsorazni;
megfogyott a bogar, kevés a szocske. Nehézkedéhikenagukat ismét a levébe s tarsaik
utan sietnek, a kik azéta mar a vetésben lakomaxfekott mag, kukacz, foldi giliszta elég.

Kutydm kialudta magat, felallt. Megrazza magat, \noggy fllei jobbra-balra pofozzak.
Nyujtézkodik. Neki fesziti két melis labat a foldnek és gorbitgeti, egyengeti derekdd.
oldalog hozzdm, hizelegve meglokdos okos, nagyédéjénintha mondana: no gazdadm, nem
mennénk? Jél van, j6l, csak varjunk egy kicsit Ldmdt ha rajta veszt mar egyszer a vén
gonosz «vorosbundas»!

Elérteni latszik, a mit mondok, s leheveredik UjbDe mar el nem nyujtézkodik. Meg-
torpanva figyel a cziczas felé.

*

Most bukott le a nap végkép a k&klegyek mogé s ezzel a tajkép szine is egy szeantak
alatt megvaltozott. A sotétebb szinek kezdenekkadhli; szaporodnak a kék arnyalatok s
egész skalaja keletkezik a szlirkés ibolyaszinneilét &lsttétedett s a hatararok nyugodt vize,
mint sima tukor, ezustfehéren valik el a feketetqdddbl. De az ég azurja még vilagit és
felnétlen mezejét nyugattol-keletig szantja végig a letmeap sugéara. Olyan, mintha a keleti
€gen is napnyugta volna. Aszi szokatlan nagy tavlat 6sszébb huzédik, a laédlstikil, a
fold 6lelkezik az éggel. Lassanként besotétedik.

Egyet csobban mogoéttem a hatararok vize. «Happhdpst csapddott bele egykiekacsa s a
mint oda pillantok, latom ott hiz utana a gavalgrTitkos légyotton vannak. A hapogas
elhallgat, de hallom pocsogasukat az arok sasaskdgly veszem észre, éppen nem szandé-
koznak ide csalni tarsaikat, a Kik alakban itt huznak el felettem. Valahol még tarén
kozelben.
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A cziczdsban megszélal a vadgalamb; bug, kaczagrk.gKi-kiroppen egy-egy, s erre
kanyarodik a véniiz felé, - tan itt szoktak éjjelezni, - de a mintrésvesznek, villamgyors,
hangtalan lendiléssel sietnek a cziczas mélyébeauis

A hatararok mentén, gazos partjan nyul baktat @éef.e-leil, meg felkel, hatso labaira all s
ugy neszel. Bizik a nagy csendben. Ismét megindalgyokat 16dit magan. Lord fulelni kezd,
szimatol, megérezte. De észrevett am bennudkgtvasaga is. llla berek, neki a hatararok-
nak. Bizony egy kicsit elszamitotta magat, mertidm) hogy belepottyant a sekély vizbe s
ugy kapaszkodik a partra tulfelén. S aztan, alédvel magad! talan meg sem all hazaig.
Csodalkozva néz rdm a ledroppdltordsaga: hat ez mi, el kellett ezt szalasztaikpmigy

a puskacsbe futott? No, no, hékas, ne tégy szemrehanyasik @selem. Gondolj a voros-
bundasra: ma rokakomat varjuk.

Csendben vagyunk ismét s oly j61 esik nekiink ezraalitd csend...

*

A zalavéri kegyes apatsag kolostoraban megszélaktimrang. Bbb esen bug, majd egy

verset vékonyan szdl. Ez a halottak csengetylijestMglilnek 6ssze zsolozsmara a baratok;
szinte ide végig zsong a réten ajtatos énekiikt 8z€én, az uton panczélos vitézek vonulnak
haza, vagy talan éjjeli prédéara sietnek az estirigszora. Ide hallatszik fegyverik zorgése,

lovaik dobogasa...

*

Hogy elszenderegtem ebben a nagy csendben.

Bizony csak a falubdl hallatszik ide az «Ave Mariashivd harang szava; a terhes munkarol
hazaté$ napszamosok dalat kapkodja el, s hordja ide adrtilekzetl esti széllés gépet
széllitanak valahova.

Most mér igazan hiivos kezd lenni a berekben. Ashiiridas jon, vagy nem jon, bizony Isten
mindjart haza megyek. Osszeszédkbdom s hivom Lordot. Biz’ annak mar hiilt helyeva
mellettem;6 nem jart &lomorszagban. De akkor nem is vetteavébere azt, a mi figyelmét
most oly igen lekati.

Ott nyujtozkodik 6lem vagy husz Iépésnyire. Ovatosan emelgetett kitvdtosszat Iépeget;
egész teste egyébként merev s szemét le nem gsaiczgod alakrol.

Ez az érdekes mozg6 alak nem kevésbbé dvatos. ddosdayulva, hogy szinte bozontos
zaszloja a foldet sopri, egy kis esti vadaszatisztedenil lohol a mesgyén végig a cziczas
felé. A hangos ligetecskébeliilt faczankakas kakatolasa hallatszik. Itt adethundas, vén
gonosz, a melyet mig kicsinyei voltak, egész nyaslyrhidba lestem. No, rékakoma, most az
egyszer nem menekszel. Csak ne lenéigvblon kivil. De ha megmozdulok, megugrik a
ravasz. Lordot ledroppolom. Erre menten hideglelegt, hogy csak ugy reszket s foga
vaczog bele. De meg se nyikkan. Persze, szeretreddli lenni a «vords 6rdog»-hdz, mar
pedig a tavolsag kdztik mindinkabB.rViég nem vett észre. A «lompos farku» csusztaban
egy piheidre tért zoldkanyat riaszt fel didfabokorrél. «Krr, krr, cserr, cserr.» Rémilten
menekil a «zdldkabatos». De rOkakoma is megijedtiyot ugrik oldalt s Ugetni kezd a
cziczas felé.

No, most mindjart vége, besurran a nadba, még losk&riteni se tudom. Brumm, brumm.
Csaknem egyszerre porkoltem oda neki mind a ktetsA mitdl aztdn kaptam ékzor egy
hatalmas poflevest, masodszor tamadt korulotterisablerki levegben olyan fliistgomoly,
hogy egyszerre kod @tem, kod utanam, csak annyit lattam még egy m@lien hogy az én
vorésbundasom a levélgen bukfenczezik. Csakhogy megvan!
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«Lord, apport sain!» Magam is utana sietek, oda, a hol a bukfencgstnattam. Majd ki-
nézem a szememet a félhomalyban; keresem a rék&eiesem ott, - de csak nincs sehol.
No, Lord, szépen vagyunk. Ezt meg ne tudja senkneEarulj valahogy. Biz’ a ravasz be-
csapott; megszokott; akarhogy, de elinalt. Lordewen néz a nadas liget felé s efyelrdm
se hederit, de ebben a nendidiimségben rejlik a legnagyobb szemrehanyas. Arrd, raga,
én is azt hiszem. De akar kapott, akar nem, - &dgg@m - ma mar meg nem keressuk.
Gyerlink haza. Beesteledett a faluban. Neki vagatrél kivezet toltésnek, mert méar ésen
harmatos a fu. Tucsokcziripelés s nagy unkok imms@gézt mindinkabb elmarad mégottem
a rét, melyen kodfatyolként ott uszik Iovéseim jiéigts lassanként kigyulnak a pasztortiizek.

A csend birodalméat birtokaba vette az este.

Lord itt oldalog mellettem. Most kitor ke a méltdé szemrehanyas s végig-végig vag farka-
val a labszaramon.

Még csak haragudni se merek.
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ERDOZUGAS.

Mezei barangoldsom utan eltikkadva allok meg aesdakzelén.

A lehengerelt, lila-barna szantas tompa szinét medgeély-barazda valasztja el azéeétEnk
z6ld szineinek skalajatol.

A puszta me& komor szine utan egész lelkem felujul a remény &iinének tbajos hatasa
alatt. - Miebtt megindulnék, még egyszer visszapillantok a s&aat Mas is jart ma erre. Az
elsimitott szantds porhanyos fellletéeh beszamol minden latogatérol, mely azéefelé
vette utjat. Lassuk csak a vendégkonyvet. Mit beskéa nyomok? Ott valtott a szantason
keresztll egy nyulfi; egyenesen az &re vezetnek a nyomok. A masik tapsifiiles pedig
odabent bizonyosan megneszelt valamit, mert kikard@it a szantasra, egy pillanatra mintha
megult volna, s azutan a futdé szeder tuskés lathyréa alatt ismét becsuszott az éerd
mélyébe. Nem tudott megvalni &shvolgyhajlatok ezer rejtekat

Magam is befelé készulok; testem-lelkem pihenéagyik.

Szekérut kanyarodik be az ébd. De mar rég nem jartak rajta. Bejaratat néhamg U
kaladszos rozérzi, melynek magvat vihar hordta az ésdélbe. A mély kerékvagas nyomat is
helylyel-k6zzel kiverte mar aifs a messzefuté kébor szederinda keresztilkuszoggge-
pesedett uton. Favagok jartak rajta a télen, nemdtibazéta erre kocsi. Egy poczakos pok is
most szovi haldjat az uton keresztll. Foldi szetlssker6zsa s galagonyabokor sirl széve-
vénye megszikitette a jaratlan utat, mely folé sigpazdld boltozatot vert a tereinkeze.
Mélyen belatok az uton az érdszivébe. Ugy vagydédom ennek az igaz, természetes,
hamisitatlan szivnek kozelébe jutni. De magam seekérutat valasztom. Nem bolygatom a
pokot munkajdban. Ott, a hol legkdzelebb érem,v@gldk az erdnek. Szinte keresem, hogy
ma testemet is megtépazza valami; talan ez eltgleldlkem sebeit. Kuszalt foldi szeder-
bokor allja el utamat. Az eéchatatre. Nekivagok. Nem ereszt.

Ha fejem folott félrehajtom egy tlskés indajat,dmaris belekapaszkodik a ldbam szaraba.
Megmarkolnam, hogy lefejtsem a tovis bilincsét. N&het. Minden tlskéjét fegyverbe
szollitja. Felszisszenek. Megvérezett. Megverteszagonulok s mas, kevésbeiott pontot
keresek, hol behatolhassak.

Itt piroslik egy csepp Vér ujjam hegyén. Egy cseppérado. Egy cseppel tehat mar kevesebb
lazong bennem. Egy cseppel mar kevesebb tér vessralultig telt szivembe. De a tovis, a
tovis nem ujjam hegyében, hanem szivemben maradt.

Vérbe borulva latom a veres fagyal bokrot is, aynmakllett végre bejutottam az étuk.
Jobbra-balra évatosan hajtom félre utambdl a sitdoggakat s az ebdzélnek még virag-
himes pézsitja meglopja Iépteim neszét. Most megérayarfara kuszott vadkomld szivos
karjai k6zé jutottam s a mint le akarom tépni ablfakétségbeesve kapaszkodik belé s a
megijedt nyarfa nyomban hideglelést kap; aranykinadbozata eziistésen reszket. Oda simul
a fa karcsu derekahoz s ugy esd: «Nyarfam, ne h&ayplel ezutan tégedet?» Ismét én
vagyok, a ki engedek. A komlé és nyarfa historggamdolkozoba ejt. Mintha ism&s volna
nagyon.

Végre nincs, a ki tobbé feltartdztasson; a mesetbiskie keritésen keresztulhatoltam Csipke-
rézsa birodalmaba, s a fiatal bikkds sz&leddrcsu fainak ritkas lombozata alatt mindinkabb
bemélyedek a nagy dibe. Fogy a vilagossagogiem.

Faoridsok szdzados csendje s mint marvanyoszlopostegnplomban &hitatos hangulat
kérnyez, a melyben csak néha-néha hallatszik Utdmpsgas. «Kop, kop, kop.» Fekete
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harkaly, a templom sekrestyése kopogtat valahogyMan ez se, csak szivem kopogasat
hallom? A méltosagos fak aljat vastagon teriti araz falevél, melynek rozsdabarna szinét
csak a borostyan mély zéldje enyhiti. A vizmosasefet nyirkos leveles tolti be. Dohos siri
szag csapja meg orromat; mintha templom kriptajgéarék, mikor az alomba Iépek. A fak
magas koronja alatt hamvas félhomaly dereng, miggkmesn vefényben firdik minden.
Ottkint meleg aranynyal, ittbent kékeszold, sotéed tonusokkal dolgozott a fenséges
természet mesteri ecsetje. Kint, meleg napsugét, bévés homaly. Eppen, mint jomagam-
nal. Testem lehilt, de szivemnek mar tovdbb hiémh nehet. Hat minek jo6ttem akkor ide!
Még annyi napsugar sincs szivemben, hogy e hisykdetben melegét érezhessem? Ki
innen, ki e templomi 4hitatos cseidtibz dreg erd bikkos tisztdsara!

Ott dereng mar a szélérdisztasa. A mély, kék arnyalat kodos homalyabeazafr lombozat
kozt kivancsian be-bebukkan mar egy-egy pajkos uggrss arany foltokat fest a levelesre.
Jatszanak, futkosnak, imbolyognak az aranyos foltik eltiinnek, hol megjonnek. Mindig
jobban szaporodnak. Egy tenyérnyi nyilason margaaztirja is bemosolyog; olyan, mint ha
szelid kék szem nézne be azdre ki busul ottbent? Ezt kérdi a fekete rigd iglyra tisztas
kozelségét jelzi.

Megrebben valami f6l6ttem; a sudar fak koronjat l&myék surran ki s a gotikus oszlopok
alatt az arnynak is visszhangja van. Orvosgalarijeseatettem fel. A tisztasrél bekiabal egy
szarka: «Ki-ki, ki-ki.» Megyek, megyek, varj; dedam, elugralsz addig. Ritkulnak a fak; a
be-besurrand napsugarakat elfogja a® eichfaja s az arany szalmaszallal meg-megcsiklan-
doz. Aranyos lesz az gfdzéle, s kékes, hosszu arnyakat vetnek befeléhasralomra a fak
sudarai. A lombozat kdzt besziremlett napsugarakigrvany hét szinében ragyognak s
szines opalla olvad fel a hamvas homaly.

Még egy szaraz 4g reccsen léptem alatt s - kintokag szalerdbol.

*

Enyhén emelkatl lankas hegyoldalban allok. Ezt csak tudom, de mok semmit. Egy
pillanatra a ragyogo nagy fémytaz erd homalyahoz szokott szememre fatyol borult. De
csak egy pillanatra, hogy aztan annal tobbet lad8myszint, elmaradt mogottem a kripta-
szag. Ezer virdg bédito illatat hordja felém atiszagy fuvalma.

Itt vagyok a régi irtds bikkos tisztasan, azdeszivében.

Nem nagy az egeész tisztas, alig egy-két hold, emyhelkedésben ér &t Ott mered az
égnek az én kedves vén bukkfam; oda tartok. Ezdiz szivének kiralya, tan a legvénebb
oOrias az oriasok kozt.

Nem egyedul van az irtason,; irdatlaiktbl fogva kornyezik az exgdvénei. Olyan ez a hely,
mint a vének tanacsa, melyben fent &rdtonol: «a bikk». A fak legnemesebb nemzetségei
a fejedelmi tanacsban mind képviselve vannak. Alamtajlasban komoran all a korongjat
vesztett kirdly: «a tblgy». Mohlepte derekat Gideolstyan futotta be, a viharban ennek sirja el
panaszat, hogy e helyen &nemzetsége a legrégibb s hajdan as étduralta, mig a bikk
csak fegyverszolga volt. Hangosan nem panaszkadérgyomatas miatt, csak néma sdhajba
oldja fel a dicé mult emlékeit. A bikk kézelében hatalmas, teredgkycserfa» terpeszkedik;

a legfiatalabb a harom kozott. A vének tanacsabgkelvesebb szava van. Lombozata még a
legfrissebb s baratsagosan fogadja apré szarnyakgeit. Most is nehany rigé ugrandozik
rajta; j0l belakmarozottan jottek meg a kozelbléhegylbl. Egy kicsit mintha be is csiptek
volna. Ugyancsak becsuletserkifejezésekkel illetik a falusi kdzigazgatas écelszemélyét.
Akkor se hallgatnak el, a mikor meglatna&t mintha meg sem igen ijednének.
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A «hdrom kirdlyok»-at aldzatos szolganépség: ggertyyir és topolyfak kornyezik - méshol
mindegyik egy-egy kiskiraly - s a tisztas lankadathban csenevész boroka meglapulva
hédol a kiralynak fengillataval.

A vén kirdly kbzvetlen kozelében egy élete deléirtehatalmas tdlgy csonka térzse mered.
Elet nincs benne. Ruhéja lefoszlott. Hancsatol eleatdereka mint csontvaz fehérlik. Szu
utott fel benne tanyat s a W¥éEnyen, tévében zold gyikocska jatszadozik. Belsmjdvas
ureg, melyBl kbzeledtemre nesztelenil lebben ki egy almabgefe vaksi erdei bagoly. Azt
se tudja, hovad menjen a nagy vilagossagban.

Egyet-ketét kering a csonka torzs felett s aztan észre térl@mha szérnyaldssal az érd
surijének tart. «Csak jojj vissza, j6jj; nem béakahe félj, hisz te véded bukktmet a pusztitd
egérnepségt.»

Itt vagyok végre az «dreg kiraly»6él.

Lilakék harangviragok alljak utamat. Becsengeteladdomlom az efijelenlegi fejedelme
labaihoz. Messze nyuld gydkerei kdzt barsonysim&aaogyepre heveredem s nekidllok a
hatalmas fatdrzsnek. Ezistszirke, marvanyeres @ebeltnas cdoltok tarkdzzak s finom
mohabarsony védi a zord északi szél ellen. Egbénsitkas lombkoronaja kézt magasan
vesznek el faderéknak béilgorcsds agai. Sima az egész fatdrzs, nem mertiteiednozza
semmi ébsdi szolganép. Egyetlen vendége: a sas, nincsijtthost én kérek szallast maga-
san borulé lombsétora alatt. A nap folyton arangogkes korondjat s a ritkas lombozat kozt
ream az arnyékban is aranysugarak dmlenek. A leéeleyéka jatszik derekan.

Viragillat, 6zondus levedy gerlebugas, susogd lombok Ugy elandalitanak.

*

Fent a teirél a bikk aldl beladtom az egész tisztast, melyatém arnyas fak almos lomb-
hatarat kivéve, egyehimagas, buja zoldifborit. Csak a vékonyszaru faké perje emelkedik Ki
beble és szerény szamdczalevelek bujkalnak alattaokxdk aljan iszalag szivds indaja
kuszik s a volgy enyhe hajlatdba torkol6 vizmosd&skos oldalaban napsutotte, lenge
pafranycsalad honol. A tisztasrdl lelatok a volgyleelynek sotétzold pazsitjat kigyozo
gyalogut szeli at. Tulnan a volgydon a dombhat ddah tarldé és friss szantas valtakozik;
szemben a téh a sudar jegenyék kozil pedig kifehérlik a tangafhla. Ezeken tul, messze-
messze hamvas lilaba vész a rét s csak egy kesksiigmlo ezist vonal - mint két szerel-
mes kdzé helyezett pallos - akadalyozza, hogy ételtk az ég mosolygd azurkékjével. Az
ezlstvonal ott a latéhatar peremén: a Balaton. lszibolyaszinbe jatszo rdzsaszintaraju
felhé terpeszkedik rajta. S a félpomoly, minél tovabb nézem, annal jobban emelkedik.
Gyenge szél tamad. A tet allé bikk legels, «ki» haragosan megrazza fejét: «Ki haborgat?»

A koszvényes tolgy fels6hajt: «Valamit érzek.» R cserfa koronas feje: «En is.» Az
erddszélben a rossz lelkiismeretl nyarfa ijedten megmend buszke bukki egy sérguld
levél hull le s lassan libegve 6lemben meglippen.tkeg erd fels6hajt s megcsoévalja fejét:
«Valami van készidben.» Az 6rvosok és gerlék egymasutan visszaténekreszkednek az
erds surtjébe. A felsgomoly mindinkabb emelkedik s addedszabadult viharfeltk fehéren
tornyosulnak. A gyertyanfa haragoszdéld szint 6dzserd felére is mély kék arnyék borul. A
felette vonulo felth arnyéka hullamosan fut végig rajta. Vihar van ké&dzen. Megmozdul az
erdd, bélogatnak a fak, reszketni kezd a Krisztust@nyarfa. Hol zéldet, hol fehéret mutat
minden levele. Sapad, zoldil félelmében. Zizegés kémbok kozt. Belesbhajt a szélidbé
is, mely hullamosan lapul a foldre. VisszasOhajtead s egyszeribe hangos lesz mélye.
Vihar van készidlben s ittbent, ndlam, a természet haborgasa kdeapest minden zajongas
csendesul. Megfog, megragad a természet kitorésetefm sajat bajomat.
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A sivitd, futylls szélre az erilzugassal felel és haragjdban szine minduntalaoaiél Ezer
szine tamad a z6ldnek. A mi most aranyzold, egyngiléantas alatt ibolyazéldre valtozik.
Mennyi szin, mennyi valtozas. Zug, zizeg, séhajyodt minden. A sudar fak egymasra hajla-
doznak; egymast tAmogatjak és egyet sodornak |dmbjuAranye§ tamad, hullatjadk kora
sarga leveliket. A volgy 6le sotét és élesen vaglakély szinéil a megvilagitott, imbolygé
fak.

A tolgyre kuszott borostyan pedig - mig ¥§ehek korhadt &ga recseg-ropog - biztos véde-
lemben, oly nyugodtan pihen.

Rohanva sietnek a fellegek; az ég azurja mar ditigketszik egy-egy felbfoszlany mogott;
az erd szivére is sotét arnyék borul.

Tompa moraj kél a rét &t megzendil az ég. Egy arva pillang6é bokorrél-bo&dibegve
menhelyet keres. Meglilt.

S az erd kirdlya, a bukk? All rendiiletleniil; csak fejét zazharagosan és hullatja levelét.
Aranyat konyezik. Vastag dereka oltalmat ad s énb@dtosnak érzem magamat alatta, mint

sehol. Pedig dordg, s messze villamlik az ég, dékkot még a villam is kerdli. Bombol az
erds, ugy visszhangoz minden ddrrenést.

*

Az orkan kitombolta magat, a zivatar elvonult falek s mar csak az erdnogott morog. A

volgybsl nyirkos kod, para szall s a megszaggatott, roHeliék mogul kikandikal az ég
azurja. A tisztast elonti ismét a fény, aranyporrah a leved tele és a tavolodo zivatar
mélykék fellegén a fejedelmi biikk koronaja feldtb@jos szivarvany ive ragyog.

*

Szivemben is csak a kiengesztelés nyugodt érzésaltna
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A NAGY SZIKESEN.

Menekiltem az emberek kozil. Kint kéborlok a lelianoezon, a sivar avaron, kiégett tarlén,
szikes parlagon s még messzebb iparkodom, ki a safpgsre: a maganyban keresaz«
embenp-t.

Minden diszéil teliesen megrabolt mar a néed_etbrve a tengeri; csonka széra apro czovek-
ként mered a dohanynak s a meddig a szem csak @llaesd legmagasabb névényzete a
szikes legdl fele ebttem futd szantas és tarl6 mesgyéjének kiégetgoztilvében sorfalat
alléb napraforgdék. Busan lehaijtott fejjel, elhagyttn allanak, szinte esdekelnek egy-egy
virdgjukon megpihef madarka vagy bogéar utan. Rostos, szivos, Olesilszimnyifelé dl,
mered, gorbed, ahanyan vannak. Egyik egyeneserakats az égnek, a masik majd hasra-
vagodik, a harmadik hétrét gornyed. Masok oOsszédu@ologatd nagy fejuket, mintha
fodros, Bkotés nénikék sugdosnanak egymasnak. Taligakerék-nggysinyérviragjukat
ezernyi mag sulya huzza a fold felé. Hidba iparkgrelkodnek az éltét és érled nap felé
fordulni, séarga, fodros, nagy fejuk mind a foldrémul. Az birja el legkevésbé a fejét, a
melyiknek a szara legmagasabbra iparkodott. Csaklogapraforgdk stréberjeinek a feje
nem Ures, hanem érett magtol sulyos.

Tikkaszté a Bség; nyomasztd csend honol a tirezDe a csendet keresem. Inkabb még
letérek a lelegelt és a nap izz6 sugaraitdl ropegy@drkolt tarlérdl is, hogy még a Iépteim
alatt recseg), szaraz szalmatorzsa zaja se zavarja a fenségredetsS most itt bukdacsolok a
nehéz szantés alig porhanyo, kemeény rogei kdzt.

A mezig a czivilizaczié 6lén, a falu vert utjan jottempst a paraszti foldeken bandukolok,
hogy majdan megpihenjek a fenséges vad pusztasémpgy szikes» maganyaban. Sietek a
mesterkélt és mesterséges vilagbdél a természemgamtaba.

El6ttem siet egy megzavart nyul is. A czivilizaczihde ezt még a paraszti féldon se hagyja
nyugodni. ljedten veti fel magat a barazdaba valktZekhelyéldl s fehér tikrét mutatva,
hatracsapott flllel fut ki a vilaghol. Ha oda neitlaptok, neszét se hallandm. Messze ugrott.
Az irhajat felt «orok gyava» rég megpillanthatott mar a fedezatbedn; nem is dorrentek
utana, ugyis hidba volna. De meg minek is volnasef#nséges csendet hidbavaloé puffog-
tatassal megzavarni.

Az dnkéntelenll lekapott fegyvert minden izgalonkikvetem a vallamra.
Bandukolok tovabb.

A barazdaban iramodd nyul fifizb fogolycsapatot ver fel, a mely felrezzenvén, négy
korivben, zugva kanyarodik mégém. Rémilten csapdelila falka. «Pusztai betyar»-ok
lesnek rajuk, harom vércse kovalyog, vijjog felkttilem mennek messze otthonuktdl; ott
futnak a mesgyén végig. La&tom, meg-megallinak sefigy nyujtogatjak ki fejiket az aszott
gazbdl.

A nyulmama kivételesen mintha hitlen lenne vaczkalayparszor filelni lellt ugyan, de
csak megint felvetette magat s a szantas szélddaléDe nemhogy kisebbednék a tavolsag
miatt; 5t mikor a szantas szélén megil, a énenyhe domboruldsa kdvetkeztében iromba
nagynak rajzolodik le az enyhén kék égboltra. Qlyaimtha a latéhatar peremén guggolna.

Csaldka a puszta tavlata.
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Tul a szantason, tul a m@zmar latszik a nagy, szikes legjeide mar ki nem merészkedik
kelme sem. Behuzédik a mesgyébe s derékszdg aatiakodik vissza. Bbb-utdbb bizo-
nyara visszatér vaczkaba, mert hliebb otthonahat,arkujtorgé kani.

A bardzdaban botorkélvan, ott talalom a felvertolggsapatnak tollas fuédhelyét a kikotort
szantas fekete poraban. Kdzeledtemre a szomsaébtaserregve roppen fel a csapat utan
futé hatramaradt kakas s félivre gorbitett, mozdaita szarnyakkal vagodik el mellettem
tarsai utan.

Ismét magamra maradtam. A szantas barazdaja ettogyo
El6ttem a «nagy szikes».

Vorhenyes-sargara porkoltdtravarjat a szeptemberi izz6 nap langsugara pask@gig,
mintha azon iparkodnék, hogy teljesen kiégesseadds flvet is, a mit a nyari szdrazsag a
sovany, szikes talajon még meghagyott.

Olvadt aranyban furdik az egész légslfényb, ezlist lemezekként villognak a kopér, szikes
tertletek.

Z6ld szinarnyalatnak hire-hamva sincs.

Itt allok a csend kall kbzepében, folém boruld azurkék égboltozat al&ktjesen firdém az
aranyszinu levetpen.

Telhetetlen vagyok; szinte sdvaran, mohon nyelerapsugarakat. Nekem st itt most csak a
nap. Nekem nevet az ég meleg, kék szinével. Neleéntém van e csend, hogy meghalljam
szivem dobbanéasat, hogy megtalaljamz embert. A telhetetlen, az omnivorans embert, a ki
még a maganyt, a csendet, a pusztasagot is cs@mgdilélja élvezni. igy veszi birtokaba a
csend birodalmat a&n. Itt nincsTeésO. Csak egy személy van, a vilagtol elszakadt, nagar
talalt En. S milyen biiszke ez az En! Még kalapot is emeldanak s diadalmasan hordozza
korul szemeit a belathatatlan rénasagon. Nem akanja se, hogy az izzaszté nap parancsolt
ra, hogy a verejtékt gyongytsd homlokarol kalapjat aldzatosan leemelje. Nemhéin pa-
rancsol neki senki és semmi! Hatat fordit a vildgaa egybefont karokkal biiszkén egyenese-
dik ki: «Itt, a kerek pusztasagon €n vagyzkembes. S a mindenség e porszemének a nagy
természet hédolni latszik.

Lagy fuvalom kél a szikes pusztasagon. Ott, holagZott parlag aranysérga széle csak az
imént még a mosolygd ég azurkékjével csokoloddadts liget dvezte, gémeskutas, fehér
tanya képét tikrozi vissza egy ezistosen re§zketize. Hallani véli a baratsdgos kis tanya
tindér sziizének csabosan cgehgngjat: «<Ember, légy Udvozolve, rad varok.» Azbem
megmozdul; a csabos kép megragadja s karjait édEne, vagyakozassal onkéntelendl is
eldre 1ép: «Jovok.»

De a jatszi szall ezer hunczut koboldja egy szempillantés alatttefigja a levegvel festett
csaldokadélibabot No, te hatalmas En, ugye, most mar a pusztabasmigr megtaléltad ismét
«az ember»-t. Az embert, a ki mindenutt, - a pumsatds csalodik.

*

De az elmosédott délibab gémeskutja még azutait imatoszkalt a fejemben. A tikkaszto
héségben izz6 szikesen hatalmasan megszomjaztamgéngélyan, mintha tizes lewvg
nyeltem volna, szdjamszéle pedig kicserepesed&dniB j6 lesz az elbizakodott, hatalmas
«ember»-nek egy ital vizecske utan nézni.

Ott tulnan, j6 kis féléranyira ide, a hol allok,oéott a gémeskut korul delelni a nyaj, -
tartsunk arrafelé. Nekivagok hat a «nagy szikede:-ne
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Bizony, ez nem a paradicsom kertje. Ezer drotaseatudna 6sszedrétozni, agy 6ssze-vissza
repedezett a szaraz nyarban. Meglatszik, hogy egppce$ sem esett. Olyan repedések
tatongnak keresztiil-kasul, hogy a labam is majejblkelszorul. Arva szocskék utdgetik ki
fejuket, de bizony csak jobb az arnyékba, a repbdégbe huzddni, minthogy a nap lepdor-
kolje tapogatd, kaczkias bajuszukat. Pazsitrolgase «nagy szikes»-en sz6 sincs. A minek
rendes korllmények kozott funek kellene lenni, nosstk aszott, kiégett avar, a melyet nagy
foltokban fehéren tarkaz a kivats sziksd. Olyan szaraz minden, hogy szinte poriaia
nyomaban. HEittem pedig boszorkanyszél tdnczol s porforgatag@amesdrol idekergetett
széraz tengeri-levelek Uzik, hajtjdk egymast.

Kezdek ismerkedni a puszta szellemeivel. A délitigidolére utan a puszta boszorkanya. Nincs
szerencsém naluk. Az megcsalt, emez pedig szem@amszgyszerre Ugy telehordta a for-
g06szél poraval, hogy hatra kell fordulnom, hoggkekthez jussak. Szinte kanalazni lehetne a
felkavart meleg porban. A hirtelen tAmadt szélbevabb kergdiznek ebttem a széraz
kukoricza-levelek s mindjobban tavolodnak az elftgymes hataratol. Por éttem, por
utanam. - Kezdem unni a mulatsagot. A boszorkatlysaénintha megcsémoérléttem volna a
puszta rideg élvezetélt

Ismét megtalaltam «az ember»-t, a ki mindig elétjede

*

Szaporan szedegetem labaimat, mert a messzetaviahzeszked Osztover kutdgas csak
nem akar kézeledni. Amint igy sietek, mess#évolon kivil, a hatarczovedst ott repul fel
eldttem egy kopott gunydju parlagi sas, melyet alighaint engem - a csendben elmélkedés
vonzott ide a «nagy szikes»-re. Masért gubbaszkaaptott, a puszta legkiemelkiub
leshelyén. Tobb mint bizonyos, hogy azt a néhamjcbét leste, a mely - «a vén betyar»
felrebbenése utan - a szikésfelkerekedett s most, mintegy védelmet keresttekareng
jajongva koruldttem. Sorban, egymasutan elibémiberak a pusztaban is szalonképes fehér
mellényl, bohdékas madarak s mindegyik negédesentbgmmagat: «bibicz, bibicz, bibicz».

A parlagi sas mar a felk aljat surolja s kiterjesztett, mozdulatlan szakon uszva a légben,
nagy koroket ir le lassu lenduléssel.

Csakhamar elhagyom a jatszadozé bibiczeket isdEkleast, boszorkanyszelet, délibabot s
kerget a szomjusag a gémeskut felé. Igen gyanuatssik, hogy kutostora oly mélyen nyul a
kutba, hogy a gém szinte gornyed bele. No, idéhaligm hiaba jottem. Itt nem itattak ma s a
pasztor, a ki a kut mellett kukoriczaszarbdl takglinyhéjaban oly nemtédémséggel
gunnyaszt, alighanem csak megszokasbdl vagy a quawtyékaért, itatas utan jott ide. A
tikkasztd lbségben is butdul 6sszebujt birkak mintha csudalkaz®znének, hogy: mit is
keres ez a «masik» itt?

Most mar kéembervan a pusztasagban; lassuk csak, hogy segit egyésikon.

A gunyhoban sziron heverfaragcsaldo pasztornak elébb nekem ronto, lomposidzaval
végzek, aztan baratsagosan rakdszontok:

«Adjon Isten!»

«Fogadj Isten!»

«Van-e viz a kutban?»
«Van.» Csak igy kurtan.
«lhato?»
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«Nem.» No, ez se valami hosszu felelet, de bizkagyaja kérdezés nélkil is sokkal
hangosabb volt. Taldn csak lesz azonban ihat6 eigeknek a kozil a két kut kozdl, a
melyek ott agaskodnak a «nagy szikes» szélén. ddéahintha szantas utan délélkroket
latnék.

Pasztorom ram se hederit, fel se pislant faragsghtd. Ez is megtalalta a nagnt Ugy
latom, mintha vélem végzett volna. De én nem t&giimvabbcsavarintok egyet a harap6-
fogén, talan csak kisréfolok ligé egy baratsagos, biztato feleletet.

«Hat abban a masikban van-e?»
«Van.»

«lhato?»

«lhatd.»

«Kdsz6ndém, batya, menjiunk oda.»
«De nincs veder rajt’.»

«No, hogy az 6rddg bujjék a kelmed nagy kedvessgaimdezt egy szuszra is elmondhatta
volna.» A harmadik kutrél mar kérdezni se merteseéfukar embert, de nem is banta egy
cseppet sem.

Nyakamba vettem ismét a pusztat s mig a harmadig kattam az avart, raértem azon gon-
dolkozni, hogy ketink kdzul melyikiink is szereti hat jobban a maganybelyikink talalta
meg «az igazi ember»-t, - a ki mindenuitt &nz
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